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1 Dolce Vita Lux doo, Podgorica
INVESTITOR

, Privremeni montazni objekti,
OBJEKAT v .
Plazni bar sa terasom
X Parcela 1448, KO Budva, plaza 12E
LOKACIJA
VRSTA TEHNICKE DOKUMENTACIJE — IDEJNO RJ ESEN JE
DIO TEHNICKE DOKUMENTACIJE*

X BMP inZenjering doo, Podgorica
PROJEKTANT br. licence UPI 107/7-325/2

ODGOVORNG LICE Svetozar Soskié d.i.g.

VODECI PROJEKTANT? Svetozar Soski¢ d.i.g.

STAMBILJ ORGANA NADLEZNOG ZA IZDAVANJE GRADEVINSKE DOZVOLE

1 Naziv/ime investitora

2 Naziv objekta koji se gradi

3 Mjesto gradnje,planski dokument,urbanisticka parcela,katastarska parcela

4 ldejno rjeSenje ,idejni projekat,glavni projekat odnosno projekat odrzavanja

5 Naziv privrednog druStva,pravnog lica,odnosno preduzetnika adresa ime odgovornog lica
6 Ime odgovornog lica u privrednom drustvu ,pravnog lica odnosno ime preduzetnika

7 Ime vodeceg projektanta, broj licence i potpis



SADRZAJ

1. OPSTA DOKUMENTACIJA

- Izvod iz CRPS

- Licence

- Polisa osiguranja

- Ugovor o projektovanju

-Ugovor sa M.D. o zakupu plaze - lokacija 12E
- UT uslovi

2. PROJEKTNI ZADATAK

3. TEHNICKI OPIS

4. GRAFICKI PRILOZI

5. FOTOGRAFNE
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1ZVOD IZ CENTRALNOG REGISTRA PRIVREDNIH
SUBJEKATA PORESKE UPRAVE

Registarski broj 5-0365670 /004 Datum registracije: 26.03.2007.
PIB: 02652781 Datum promjene podataka: 18.03.2010.

"BMP INZENJERING"D.0.0. ZA INZENJERING, PROJEKTOVANIE, ‘P'%ROMET I
USLUGE, EXPORT - IMPORT, PODGORICA |

Broj vazece registracije: /004

Skraéeni naziv: BMP INZENJERING ey T
Telefon: | B
eMail:

Datum zaklju€ivanja ugovora: 24.03.2007.

Datum donosenja Statuta: 24.03.2007. Datum promjene Statuta:

Adresa glavnog mjesta poslovanja:
Adresa za prijem sluzbene poste: KOSMAJSKA 15 PODGORICA
Adresa sjedista: KOSMAJSKA 15 PODGORICA
Preteina djelatnost: 7112 InZenjerske djelatnosti i tehnicko savjetovanje
Obavljanje spoljno-trgovinskog poslovanja: NIJE UNESENO LA
Oblik svojine:
Porijeklo kapitala:
Upisani kapital: Euro (Nov¢ani Euro, nenovc¢ani Euro )

OSNIVACI:

SVETOZAR SOSKIC 0406968210218

Uloga: Osnivac :
Udio: % Adresa: KOSMAIJSKA 15 PODGORICA CRNA GORA
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LICA U DRUSTVU:

SVETOZAR SO3KIC 0406968210218

Adresa: KOSMAIJSKA 15 PODGORICA
Uloga:  Ovlas¢eni zastupnik
Ovlaséenja u prometu: ()

Ovlasé¢en da djeluje:  POJEDINACNO ( )

SVETOZAR $03KIC 0406968210218

Adresa: KOSMAJSKA 15 PODGORICA
Uloga:  lzvr3ni direktor
Ovlascenja u prometu: ()

Ovlaséen da djeluje:  Nepoznata odgovornost ( )

lzdato: 29.07.2015 godine u 11:06h
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MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA | TURIZMA
DIREKTORAT ZA INSPEKCIJSKI NADZOR

| LICENCIRANJE

Direkcija za licenciranje

Broj: UPI 107/7-325/2

Podgorica, 16.03.2018. godine

Ministarstvo odrzivog razvoja i turizma, rje$avajuéi po zahtjevu »BMP INZENJERING« d.0.0. iz
Podgorice, za izdavanje licence projektanta i izvodaéa radova, na osnovu ¢lana 135 st. 1i2
Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (“Sluzbeni list Crne Gore ” br. 64/17) i élana
46 stav 1 Zakona o upravnom postupku (“Sluzbeni list Crne Gore ” br. 56/14, 20/15, 40/16 i
37/17), donosi

RJESENJE

1. IZDAJE SE »BMP INZENJERING« d.0.0. Podgorica, LICENCA projektanta i izvodaca
radova.

2. Ova Licenca se izdaje na 5 (pet) godina.
Obrazlozenje

Aktom, br.UPI 107/7-325/2 od 02.02.2018.godine, »BMP INZENJERING« d.0.0. Podgorica,
obratilo se ovom ministarstvu za izdavanje licence projektanta i izvodaéa radova.

Uz zahtjev imenovano privredno drustvo, dostavilo je ovom ministarstvu slede¢e dokaze:

- Rjesenje Ministarstva odrzivog razvoja i turizma br. UPI 107/7-326/2 od
26.02.2018.godine, kojim je Svetozaru Soskiéu, diplomiranom inZenjeru gradevinarstva
— smjer konstruktivni, iz Podgorice, izdata licenca ovlaséenog inzenjera za obavljanje
djelatnosti izrade tehni¢ke dokumentacije i gradenja objekta;

- Ugovor o radu zaklju¢en izmedu poslodavca »BMP INZENJERNG« i Svetozara Soski¢a
kao zaposlenog, br.14/08 od 20.08.2008.godine, gdje je u ¢l. 1 Ugovora imenovani
zasnovao radni odnos u navedeno privredno drustvo na neodredeno vrijeme;

- lzvod iz Centralnog Registra Privrednih subjekata Poreske uprave za imenovano
privredno drustvo, registarski broj: 5-0365670/004 od 18.03.2010.godine.

Ministarstvo odrZivog razvoja i turizma, razmotrilo je podnijeti zahtjev pa je odlugilo kao u
dispozitivu ovog rjesenja, a ovo iz sledecih razloga:

Naime, ¢lanom 122 stav 1 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (,Sluzbeni
list Crne Gore* broj 64/17), propisano je da privredno drustvo koje izraduje tehniku
dokumentaciju (projektant), odnosno privredno drustvo koje gradi objekat (izvoda& radova),
duzno je da za obavljanje djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije dijela tehnicke
dokumentacije, odnosno gradenje ili izvodenje pojedinih radova ovlaéeni inZenjer moze da
bude fizicko lice koje obavlja poslove izrade tehnitke dokumentacije odnosno gradenje ili
izvodenje pojedinih vrsta radova na gradenju objekta, ima najmanje jednog zaposlenog
ovlas€enog inZenjera po vrsti projekta, koji izraduje i to: arhitektonski, gradevinski,
elektrotehnicki i masinski projekat, odnosno vrsti radova koje izvodi na osnovu tih projekata.
Stavom 2 istog lana Zakona, propisano je da obavljanje pojedinih poslova iz stava 1 ovog
Clana, projektant, odnosno izvoda¢ radova mozZe da obezbijedi na osnovu zaklju¢enog ugovora

IV Proleterske brigade broj 19, 81000 Podgorica
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Web: www.mrt.gov.me




sa drugim privrednim drustvom koje ima zaposlenog ovladéenog inZenjera za odredenu vrstu
projekta, odnosno radova.

Clanom 3 stav 1 tatka 3 Pravilnika o na&inu i postupku izdavanja, mirovanja licence i
nacinu vodenja registara licenci (,Sluzbeni list Crne Gore* broj 79/17), utvrdene su vrste licenci,
a izmedu ostalih i licenca projektanta i izvodaca radova, koja se izdaje priviednom druétvu za
obavljanje djelatnosti izrade tehni¢ke dokumentacije i gradenje objekta.

Clanom 5 stav 1 taé. 1-2. Pravilnika, utvrdeno je da se u postupku izdavanja licence
projektanta, odnosno izvodaca radova, provjerava: da li podnosilac zahtjeva u radnom odnosu
ima zaposlenog ovlaséenog inzenjera i licencu ovlagéenog inZenjera.

Clanom 137 stav 2 Zakona, propisano je da se licenca za privredno drustvo, izdaje se
na pet godina.

Rjesavajuci po predmetnom zahtjevu, a na osnovu uvida u dostavljene dokaze, ovo
ministarstvo nalazi, da su se u konkretnoj pravnoj stvari stekli uslovi za primjenu ¢l. 122 stav 1
i 135 stav 2 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata, a u vezi ¢l 3 stav 1 taé. 1 &l. 4
Pravilnika o nacinu i postupku izdavanja, mirovanja licence i naginu vodenja registara licenci.

Saglasno izloZzenom, rijeSeno je kao u dispozitivu ovog riesenja.

PRAVNA POUKA: Protiv ovog rieSenja moZe se pokrenuti upravni spor tuzbom kod Upravnog

suda Crne Gore u roku od 20 dana od dana prijema istog.
\ UZB?K ICE
b Petrovic N
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POLISABRO] 0586311
TARIFA /TAR. GRUPA  131100DP

VRSTA OSIGURANJA Osiguranje projekt
ZAMJENA POLISE/L.P.
VEZA SA POLISOM BR. NOVO

OSIGURANJA IMOVINE
Ugovarat osiguranja BMP INZENJERING DOO

LOVCEN
OSIGURANJEA.D. PODGORICA

FILIJALA Direkcija
POSLOVNICA

Matiéni broj 02652781 | Adresa UL KOSMAJSKA BR.15

Osiguranik BMPINzENJERING DOO

Maticn broj 02652781 2 ULKOSMAJSKABRIS
1. Kratkoroéno X_] 2. Dugorocno _J 3. ViSegodiSnje J na _[ god. Poce@,08.2018 15:08

Ovo osiguranje zakljuceno je na osnovu Zakona o obligacionim odnosima i
Opiti uslovi za osiguranje projektantske odgovornost! (US-odp/89-06-cg)

koji su ugovaratu osiguranja urueni uz ovu polisu (osim z.0.0.) i ¢ine sastavni dio ove polise, §to potvrduje svojim potpisom ugovara¢ osiguranja. ;

NACIN OSIGURANJA: "
Osigurava se na sume osiguranja koje je odredio ugovarad osiguranja

§b ; : OSSR A V A 8§ E: Suma osiguranja (€) Premija (€)
1 lOgGU-GéQ—QO—, 800-—234.08

tavijenl oslguraniku za Stete nastale

usied greSke u tehnicko racunskim i statickim
osnovama, te izracunavanjima, kalkulacijama,

------------------- onstrukelji-i-tehni¢koj izradi- projektne dokumentacije;
ukaliko greska, za vrijeme pokrica osiguranja, ima za
posledicu ostecenie ili uniStenje osiguranog objekta,
(takozvana fizicka ostecenja), koji se izvodi odnhosno - ’
izgraduje/montira po projektu kojeg je izradio osiguranik: s
Po-ovim-uslovima se pod objektima smatraju kako
aradevinski objekti tako | masinska, elektricha i druga
(ostala) oprema. Iskljuceno je osiguravajuce pokrice
koje se odnosi nia greske koje proizilaze iz tehnickog
nadzora-1ii-konsaltinga.-Uldju€enc-je pokriée tokom
___________________ igarancije za period od jedne godine. Osiguranije se odnosi
ha predvidenu vrijednast projektnih radova u narednoj
aodini u iznosu od 10.000,00€; Prilog: Upitnik koji
predstavija sastavni dio-Ugovora o osiguranju:

UleSce u stetl 10%.min.300€
Porez9%. 9% 21.07
Osiguranik kod svake Stete ucestvuje sa 10% od priznate Stete a min 0.00

0,3% od sume osiguranja na polisi 0%

e : BRUTO PREMIJA:
Godignji agregat 100,000 €
PREMIJAZANAPLATU:

. 20.08.2019 15:08 Broj osiguranih objekata:

08-01/1



MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA | TURIZMA
DIREKTORAT ZA INSPEKCIJSKI NADZOR

| LICENCIRANJE

Direkcija za licenciranje

Broj: UPI 107/7-326/2

Podgorica, 26.02.2018. godine

Ministarstvo odrZivog razvoja i turizma, rjeSavajuéi po zahtievu SOSKIC SVETOZARA,
diplomiranog inZenjera gradevinarstva, iz Podgorice, za izdavanje licence za ovlaséenog
inZenjera, na osnovu ¢lana 135 st. 1 i 2 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata
(“Sluzbeni list Crne Gore ” br. 64/17) i ¢lana 46 stav 1 Zakona o upravnom postupku (“Sluzbeni
list Crne Gore ” br. 56/14, 20/15, 40/16 i 37/17), donosi

RJESENJE
1. 1ZDAJE SE SVETOZARU SOSKICU, diplomiranom inZenjeru gradevinarstva — smijer
konstruktivni, iz Podgorice, LICENCA ovlaséenog inZenjera za obavljanje djelatnosti
izrade tehniCke dokumentacije i gradenje objekta.
2. Ova Licenca se izdaje na neodredeno vrijeme.

Obrazlozenje

Aktom, br. UPI 107/7-326/1 od 02.02.2018.godine, SOSKIC SVETOZAR, diplomirani inzenjer
gradevinarstva — smjer konstruktivni, iz Podgorice, obratila se ovom ministarstvu zahtjevom za

izdavanje licence ovlas¢enog inZzenjera za obavljanje djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije i

gradenje objekta.
Uz zahtjev imenovana je ovom ministarstvu dostavila slede¢e dokaze:

- Liéna karta (ovjerena fotokopija);

- Diploma o steéenom visokom obrazovanju Gradevinski fakultet u Podgorici Univerzitet
Crne Gore br.653 od 24.12.2010.godine(ovjerena fotokopija); .

- Rjesenje Inzenjerske komore Crne Gore kojim se izdaje licenca Svetozaru A.Soski¢u za
izradu projekata konstrukcija, za objekte visokogradnje, objekte saobracaja i objekte
hidrotehnike, gradevinskih projekata za mostove i projekata organizacije i tehnologije
gradenja br.01-159/3 od 18.03.2015.godine;

- Rjesenje Inzenjerske komore Crne Gore kojim se izdaje licenca Svetozaru A.Soskiéu za
rukovodenje izvodenjem gradevinskih i gradevinsko — zanatskih radova na objektima
visokogradnje i mostovima i radova na instalacijama, uredajima i postrojenjima
vodovoda i kanalizacije br.01-159/4 od 18.03.2015.godine;

- Lista referenci izdata od strane »BMP-inzenjering-a« doo od 01.02.2018.godine;

- Radna knizica (ovjerena fotokopija);

- Uvjerenje Ministarstva pravde br.05/2-72-1905/18-10 od 20.02.2018.godine, da u
kaznenoj evidenciji ne postoje podaci o osudivanosti za imenovanog.

Ministarstvo odrzivog razvoja i turizma, razmotrilo je podnijeti zahtjev pa je odlucilo kao u
dispozitivu ovog rjeSenja, a ovo iz sledec¢ih razloga:

Naime, ¢lanom 123 stav 1 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (»SluZbeni
list Crne Gore » br. 64/17), propisano je da ovlaséeni inzenjer moze da bude fizi¢ko lice koje
obavlja poslove izrade tehni¢ke dokumentacije odnosno gradenje objekta, odgovarajuce struke,
sa visokim obrazovanjem, odnosno najmanje kvalifikacijom VII1 podnivoa okvira kvalifikacije i

IV Proleterske brigade broj 19, 81000 Podgorica
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najmanje tri godine radnog iskustva na struénim poslovima izrade tehnic¢ke dokumentacije i
gradenja objekta.

Clanom 3 stav 1 tatka 1 Pravilnika o nadinu i postupku izdavanja, mirovanja licence i
nacinu vodenja registara licenci ( ,Sluzbeni list Crne Gore , br. 79/17), utvrdene su vrste licenci,
a izmedu ostalih i licenca ovla§¢enog inZenjera koja se izdaje fizickom, licu za obavljanje
djelatnosti izrade tehnitke dokumentacije i gradenje objekta.

Clanom 4 stav 1 ta&. 1-4. Pravilnika, utvrdeno je da se u postupku izdavanja licence
ovlascenog inZenjera, provjerava: 1) identitet podnosioca zahtjeva; 2) da li podnosilac zahtjeva
posjeduje visoko obrazovanje, odnosno najmanje kvalifikacije VII1 podnivoa okvira kvalifikacija,
odnosno da i je izvréeno priznavanje inostrane obrazovne isprave najmanje kvalifikacije VII1
podnivoa okvira kvalifikacija; 3) da li podnosilac zahtjeva ima najmanje tri godine radnog
iskustva na stru¢nim poslovima izrade tehnitke dokumentacije i gradenju objekta sa visokim
obrazovanjem, odnosno najmanje kvalifikacije VII1 podnivoa okvira kvalifikacije i 4) da i je
podnosilac zahtjeva osudivan za krivicno djelo za koje se gonjenje preduzima po sluzbeno;j
duznosti.

Stavom 3 istog €lana Pravilnika, utvrdeno je da se radno iskustvo u smislu stava 1 ta¢ka
3 ovog ¢lana, smatra radno iskustvo u svojstvu saradnika na izradi tehnicke dokumentacije na
gradenju objekta, odnosno izvodenja pojedinih radova na gradenju objekta. Stavom 4 istog
Clana Pravilnika, utvrdeno je da se izuzetno od stava 3 ovog Clana, fizickom licu koje posjeduje
licencu za izradu tehni¢ke dokumentacije i gradenje objekata, izdatu po propisima koji su vazili
do donosenja ovog propisa, radno iskustvo moze dokazati na osnovu uvida u dokumentaciju
koja je bila osnov za njeno izdavanje.

Clanom 137 stav 1 Zakona, propisano je da se licenca za fizi€ko lice izdaje na
neodredeno vrijeme. - :

Rjesavaju¢i po predmetnom zahtjevu, a na osnovu uvida u dostavljene dokaze, ovo.
ministarstvo nalazi, da su se u konkretnoj pravnoj stvari stekli uslovi za primjenu ¢€l. 123 stav 1 i
135 stav 2 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata, a u vezi & 3 stav 1 taé. 1 &l. 4
Pravilnika o nacinu i postupku izdavanja, mirovanja licence i na&inu vodenja registara licenci.

Saglasno izloZzenom, rije§eno je kao u dispozitivu ovog rieSenja.
PRAVNA POUKA: Protiv ovog rie$enja moze se pokrenuti upravni spor tuzbom kod Upravnog

suda Crne Gore u roku od 20 dana od dana prijema istog.

OVLASCENO SLUZB;NG LICE

IV Proleterske brigade broj 19, 81000 Podgorica
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Na osnovu €lana 22. i ¢lana 27. stavu 3. Zakona o uredenju prostora i izgradnji objekata
(SLlist br. br. 51/08, 40/10, 34/11, 40/11, 47/11, 35/13, 39/13 T 33/14), zakljuduje se u
Podgorici, dana 14.05.2019.godine

UGOVOR

o izradi tehnicke dokumentacije
Izmedu:
Investitora: Dolce Vita Lukx, doo Podgorica

kojeg zastupa direktor, DraZen Pejovié i

Privrednog dru$tva: "BMP INZENJERING" d.o.o0. Podgorica
kojeg zastupa direktor, Svetozar Soskié, dipl.inz.grad

Clan 1.

Predmet ugovora je Izrada tehni¢ke dokumentacije — Idejnog rjrSenja, za plaZni bar sa terasom
i ostalim pomoénim objektima.
Clan 2.

INVESTITOR ustupa, a PROJEKTANT prihvata i obavezuje se da za raéun INVESTITORA
uradi idejno rjesenje za plaZni bar sa terasom i ostalim pomo¢nim objektima.
Clan 3.

Projektant se obavezuje da poslove iz Clana 2. ovog Ugovora, izvrie struéno, kvalitetrio i u
skladu sa vaze¢im propisima, standardima (Zakon o izgradnji objekata SL1. br.64/17 , UT
uslovima i pravilima koja vaze za ovu vrstu poslova.

Clan 4.

INVESTITOR ima pravo da, tokom izrade projekta daje sugestije ili irazi zelju za promjenom
gabarita ili izgleda sve dok se ne usvoji zadovoljavajuée rjesenje.

Clan 5.
Rok za izradu projekta je okvirno dogovoren, na 20 dana.
Clan 6.

INVESTITOR moze svoj dio obaveze-prava, prenijeti na nekog korisnika ili neku drugu
firmu.

Clan 7.

PROJEKTANT je u obavezi da otpo¢ne izradu projekta najkasnije u roku od 5 dana od
potpisivanja ovog Ugovora.




Clan 8.

Ukoliko PROJEKTANT ne zavr§i poslove, svojom krivicom, u ugovorenom periodu u
obavezi je da plati kaznu u iznosu od 0.05% za svaki dan zaka$njenja u odnosu na
dogovorenu cijenu. Ukoliko zbog eventualnih komplikacija oko pribavljanja odredenih
saglasnosti dose do produZenja roka projektant ne snosi nikakve sankcije.

Clan 9.

Vrijednost Ugovorenih radova — Idejnog rjrSenja, iznosi 800.0E. koje ¢e Investitor uplatiti na
zZiroracun projekta.
INVESTITOR I PROJEKTANT su saglasni da je cijena fiksna za dogovoreni posao a
ukoliko dode do promjena u zahtjevima i poveéanja obima poslova cijena ¢e se povecati s
razmjerno poslu..

Clan 10.

INVESTITOR se obavezuje da PROJEKTANTU plati izradu projekta u dvije rate. Prvu kao
avans u visini od 50% a preostalih 50%, nakon zavrsetka .

Clan 11.

U toku izrade projekta sve eventualne promjene koje se odnose na izmjenu, Projektant moze
primjeniti jedino u pismenom odobrenju od INVESTITORA.

Clan 12.
Svi sporovi koji bi proistekli iz izvr§enja ovog Ugovora rjeSavaju se putem Arbitrazne
komisije, a ako ona ne razrjesi spor, isti e se rjeSavati kod nadleznog suda u Podgorici.

Clan 13.

Ovaj Ugovor je sadinjen u dva istovetna primerka, od kojih po jedan primjerak pripada
svakoj od ugovornih strana.

INVESTITOR : PROJ EISTANT:
Drazen Pejovié .
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JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLIANJE
MORSKIM DOBROM CRNE GORE

Broj : 0206-1133/4
Budva, 17.04.2019. god.

Na osnovu ¢lana 7. 1 8. Zakona o morskom dobru (»Sluzbeni list RCG«, br.14/92), ¢lana 6. stav 2. i 24.
Zakona o drzavnoj imovini (»Sluzbeni list RCG, br. 21/09) i ¢lana 4, 5. stav 2. i ¢lana 6. Odluke o uslovima,
vremenu koriS¢enja i visini naknade za kori$¢enje morskog dobra (»Sluzbeni list RCG, br.27/92), RjeSenja o
registraciji za PDV-e od 01.04.2013.god. izdato od Poreske uprave Crne Gore, Atlasa crnogorskih plaza i
kupalista broj:0203-388/5-1 od 28.01.2019.godine / i Programa privremenih objekata u zoni morskog dobra
broj:101-206/187 od 25.12.2018.god.

1. Javno preduzeée za upravljanje morskim dobrom Crne Gore sa sjedistem u Budvi, koga zastupa i
predstavlja direktor Predrag Jelusi¢ dipl. ekonomista ( u daljem tekstu: Javno Preduzeée ) i

2. "DOLCE VITA LUX" D.O.0. PODGORICA koga zastupa izvrSni direktor Drazen Pejovié,
Ulica Kralja Nikole br. 21 Podgorica, Pib: 03132064, broj ra¢una u Prvoj banci CG: 535-16826-
41, (u daljem tekstu: Korisnik)

Zakljucuju dana 17.04.2019.god.

UGOVOR
0 KORISCENJU MORSKOG DOBRA

Uvazavajuéi:

-Da je Javno preduzece za upravljanje morskim dobrom u cilju realizacije Atlasa crnogorskih plaza i kupalista
broj:0203-388/5-1 od 28.01.2019.godine (i Programa privremenih objekata u zoni morskog dobra broj: 101-
206/187 od 25.12.2018.godine) objavilo Javni poziv broj: 0206-791/1 od 27.02.2019. i amandmanu I br. 0206-
791/2 od 06.03.2019. god. za prikupljanje ponuda za zakup kupali$ta u dnevnom listu »Pobjeda«i na na web-
site-u Javnog preduzeca;

-Da je Tenderska Komisija za sprovodenje postupka davanja u zakup kao najuspje$niju izabrala ponudu
broj: 0206-1133/1 od 15.03.2019 . saglasno Odluci o izboru najpovoljnijeg ponudaca broj: 0206-1133/2 od
26.03.2019.god.

-da je izabrani ponuda¢ primio Odluku br. 0206-1133/2 od 26.03.2019.god. dana 08.04.2019.god.

-da je drugorangirani ponuda¢ HOTEL »BEOGRAD« DSD BECICI, BUDVA primio odluku br. 0206-1133/2
od 01.04.2019,

-da nije bilo izjavljenih prigovora na odluku br. 0206-1133/2 od 26.03.2019.god.god. i da je prosao rok za
izjavljivanje prigovora na predmetnu odluku, i da se konstatuje da se moze pristupiti zakljucenju ugovora o
kori$¢enju morskog dobra.

-da je izabrani ponuda¢ dostavio molbu br. 0206-1133/3 od 17.04.2019.god. kojom trazi da osnovni ugovor
glasi samo na "DOLCE VITA LUX" D.0.0. PODGORICA koga zastupa izvr$ni direktor Drazen Pejovi¢
umjesto na konzorcijum DRAZEN PEJOVIC I "DOLCE VITA LUX" D.0.0. PODGORICA koga zastupa
izvrsni direktor DraZzen Pejovié,

I OPSTE ODREDBE



: Clan 1.
JAVNO PREDUZECE i izabrani ponuda¢ "DOLCE VITA LUX" D.0.0. PODGORICA, zakljucuju
ovaj ugovor i ureduju medusobna prava i obaveze vezana za kori$¢enje kupalista predvidenog Atlasom
crnogorskih plaza i kupaliSta u opstini Budva za period 2019.-2023.godine.

II OPIS MORSKOG DOBRA
. Clan 2.

Predmet koriS¢enja je dio morskog dobra u Bedi¢ima, dio Bei¢ke plaze, u duzini od 42
m'/povrsine 2525 m?, dio kat.parcele 1448 KO Be¢ié¢i, u zahvatu od istoéne strane potoka
Vjestica ( ivice postojeceg objekta ) osmovom SetaliSta u duzini od cca 42.00 m!, sa
pripadaju¢im akva prostorom, lokacija oznacena kao 12E u Atlasu crnogorskih plaza i
kupali§ta u opstini Budva.

Lokacija se nalazi unutar zasticenog podrucja. U skladu sa clanom 40 Zakona o zastiti prirode
(., SLlist Crne Gore*“, br. 54/16) korisnik/zakupac je duzan da za obavijanje radnji, aktivnosti i
djelatnosti u zasticenom podrucju pribavi dozvolu od Agencije za zastitu prirode i Zivotne
sredine.

Saglasno javnom pozivu broj: 0206-791/1 od 27.02.2019. i amandmanu I br. 0206-791/2 od
06.03.2019. god... za prikupljanje ponuda za zakup kupalista i Atlasu crnogorskih plaza i
kupalista broj:0203-388/5-1 od 28.01.2019.godine na kupali$tu se moZe postaviti :

1) lezaljke i suncobrana, pedaline i sandoline iskljudivo saglasno uslovima Javnog preduzeéa koje
moraju ispunjavati uredena i izgradena kupaliSta a Kkoji su sastavni dio ovog ugovora i koje ce
postaviti u periodu od 01.05.-31.10. tekuce godine dok traje osnovni ugovor.

2) U okviru kupaliSta moZe se odobriti : plazni bar sa terasom, bar povrSine 12 m? +
terasa 50 m?, magacin, 13 m? i konzervator za sladoled, 1kom u kojima ée obavljati
djelatnost od 01.06-01.09 . tekuée godine.

Morsko dobro iz stava 1. ovog ¢lana ustupa se Korisniku u videnom stanju.
Dio morskog dobro opisan u prethodnom stavu, prikazan je na katastarskom snimku — skici sa
koordinatama grani¢nih tacki, koja je sastavni dio ovog Ugovora ( Prilog 1.).

III ZASTITA ZIVOTNE SREDINE
Clan 3.

KORISNIK je duzan da morsko dobro koje je predmet ovog ugovora koristi i uziva na nacin i u skladu sa
svim pozitivnim propisima koji ureduju zastitu zivotne sredine, posebno zastitu mora i obale.

Djelatnosti koje KORISNIK bude obavljao na predmetnom morskom dobru ni na koji na¢in ne smije
ugroZavati Zivotnu sredinu, obalu i more.

Kori$éenje morskog dobra i obavljanje djelatnosti u zasti¢enim zonama za kupalista koja su proglasena
zasti¢enim podruc¢jima, sprovodi se saglasno odredbama Zakona o zastiti prirode (Sluzbeni list Crne Gore br.
51/08, 21/09, 40/11, 62/13, 06/14). :

IV NAKNADA

Clan 4.
KORISNIK morskog dobra je duzan da tokom trajanja ovog Ugovora, plaéa JAVNOM PREDUZECU
godisnju naknadu za koriséenje kupalista iz ¢lana 2. ovog ugovora.

Sezonska naknada za tekuéu 2019.godinu za koris¢enje kupaliSta utvrdena je u visini od 16000,00 eura
(slovima: Sesnaesthiljada eura) koja se uvecava za iznos PDV-a sve saglasno izabranoj ponudi br. 0206-
1133/1 od 15.03.2019. i koja dospijeva u cjelini u momentu zaklju¢enja ovog ugovora .
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Privremene lokacije daju se u zakup bez postavljenih objekata i infrastrukturne opremljenosti.

U slucaju kasnjenja placanja ugovorene naknade KORISNIK Je duzan da plada ‘zakonsku zateznu
kamatu.

Ugovorne strane su saglasne da Ce, saglasno stavu 1. ovog ¢lana ugovora, poCetkom svake godine,
dok traje osnovni ugovor i u slucaju produZenja trajanja ovog ugovora , saglasno ¢lanu 6. osnovnog
ugovora, a najkasnije do 31.01. tekuce godine, saciniti aneks ugovora kojim ¢ée se precizirati
dinamika plaéanja godiSnje naknade (za 2020., 2021., 2022. i 2023. godinu) za korisc¢enje
privremene lokacije/kupalista

Korisnik je duzan da ukupan iznos naknade-mjese¢ne rate plati prema dostavljenoj fakturi, uplatom
na raCun br: 820-41114-03 sa obaveznim upisom poreskog identifikacionog broja poreskog
obveznika i $ifrom opstine Budva 817.

Clan 5.

KORISNIK je duZan da do dana odredenog za zakljudenje ugovora dostavi originalnu bankarsku
garanciju, koja vazi do 31.12.2019.godine, kojom ée garantovati dobro izvrienje preuzetih obaveza u visini od
20% godi$nje naknade uveéane za PDV-¢, iz ¢lana 4 ovog Ugovora ( ¢inidbena garancija ) a koja ée da glasi
na izvrsnog direktora DraZena Pejoviéa.

Cinidbena garancija je garancija izdata od banke kojom se garantuje da ¢e Korisnik uredno

izvrSavati ugovorene obaveze, a posebno obaveze utvrdene Uslovima za uredenje i opremanje

kupalista i ostalim propisima koji regulisu djelatnost i ti¢u se predmeta zakupa.

KORISNIK je duzan da u slu¢aju produZenja ugiovora, saglasno ¢lanu 6. ovog ugovora, da
najkasnije do 30.01.2020.godine dostavi &inidbenu garanciju koja ¢e vaziti do 31.12.2020.godine
kojom ¢ée garantovati ispunjenje obaveza iz ovog ugovora, ukljuCujuéi i obavezu zakljuCenje
Aneksa ugovora za 2020.godinu najkasnije do 31.01.2020.godine.

KORISNIK je duzan da najkasnije do 30.01.2021.godine dostavi &inidbenu garanciju koja ¢e vaziti
do 31.12.2021.godine kojom ¢e garantovati ispunjenje obaveza iz ovog ugovora, ukljuéujuéi i
obavezu zaklju¢enje Aneksa ugovora za 2021.godinu najkasnije do 31.01.2021 .godine.

KORISNIK je duzan da najkasnije do 30.01.2022.godine dostavi &inidbenu garanciju koja ¢e vaziti
do 31.12.2022.godine kojom ée garantovati ispunjenje obaveza iz ovog ugovora, uklju¢ujuéi i
obavezu zaklju¢enje Aneksa ugovora za 2022.godinu najkasnije do 31.01.2022. godine.

KORISNIK je duzan da najkasnije do 30.01.2023.godine dostavi &inidbenu garanciju koja ¢e vaziti
do 31.12.2023.godine kojom ée garantovati ispunjenje obaveza iz ovog ugovora, ukljucujuéi i
obavezu zaklju¢enje Aneksa ugovora za 2023.godinu najkasnije do 31.01 .2023.godine.

U slu¢aju nepostovanja ugovorenih obaveza iz &lana 8 ili 9., ili povrede obaveza iz ¢lana 10. i 11. ovog
ugovora koje su konstatovane Zapisnikom o izvrSenoj kontroli ovlas¢enih radnika Javnog preduzecéa ili tokom
inspekcijskog nadzora, KORISNIK Je duzan da u ostavljenom roku (ne duzem od pet dana), otkloni ukazane i
konstatovane nepravilnosti. Ukoliko se kontrolnim Zapisnikom sluzbenika Javnog preduzeéa ponovo konstatuje
da KORISNIK nije otklonio nepravilnost i/ili isto konstatuje inspekcija Uprave za inspekcijske poslove, Javno
preduzede Ce aktivirati ¢inidbenu garanaciju i obezbijediti izvrienje ugovorene obaveze.

V TRAJANJE UGOVORA
Clan 6.
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U skladu sa uslovima Javnog poziva, JAVNO PREDUZECE daje na koriséenje kupaliste iz
Clana 2. ovog ugovora na period od od dana zakljuenja ugovora do 31.12.2019. god. uz
mogucnost godi$njeg produZenja za period od 4 ( &etiri ) godine, odnosno do 31.12.2023.god. pod
uslovom da je korisnik/zakupac izvrSio obaveze predvidene ovim ugovorom, da ‘ugovor nije
jednostrano ili sporazumno raskinut ili u slu¢aju da je pokrenut sudski spor izmedu Javnog
preduzeca i Korisnika/Zakupca zbog neispunjenja ugovorom preuzetih obaveza.

Ukoliko tokom trajanja ugovora dode do privodenja prostora trajnoj namjeni koja podrazumijeva izgradnju
hotela visoke kategorije (hoteli kategorije 5* ili 4*) u neposrednom zaledu, odnosno realizacije planskog
dokumenta koja iskljucuje kori$¢enje morskog dobra u skladu sa ovim ugovorom, ugovor se nec¢e obnavljati i
zakupac nema pravo da trazi povraéaj do tada uloZenih sredstava.

VI OBAVEZE JAVNOG PREDUZECA
Clan 7.

JAVNO PREDUZECE se obavezuje da odmah po zaklju¢enju ugovora preda u drzavinu ustupljeni dio
morskog dobra.

JAVNO PREDUZECE i KORISNIK ¢e na dan uvodenja u posjed sacinjeti Zapisnik o primopredaji
ustupljenog morskog dobra kojim ¢e se konstatovati stanje istog.

JAVNO PREDUZECE je duZno da preduzeme sve mjere u cilju Stite KORISNIKA od pravnih i fakti¢kih
uznemiravanja od strane treéih lica.

VII OBAVEZE KORISNIKA
Clan 8.
KORISNIK je saglasan i preuzima obavezu da saglasno Uslovima za uredenje kupalista, Urbanisti¢ko-
tehniCkim uslovima, u skladu sa Atalsom crnogorskih kupaliita i plaza uredi i opremi kupaliste.
Atlasom crnogorskih kupalista i plaza / Programom privremenih objekata za 2019-2023.godinu je
predvideno postavljanje privremenog/ih objekta na kupalistu i to:

D)lezaljke i suncobrana, pedaline i sandoline isklju¢ivo saglasno uslovima Javnog preduzeéa koje
moraju ispunjavati uredena i izgradena kupali§ta a koji su sastavni dio ovog ugovora i koje ¢ce
postaviti u periodu od 01.05.-31.10. tekuce godine dok traje osnovni ugovor.

2 ) U okviru kupaliSta moZe se odobriti : plazni bar sa terasom, bar povrine 12 m? +

terasa 50 m’, magacin, 13 m> i konzervator za sladoled, 1kom u kojima ée obavljati
djelatnost od 01.06-01.09 . tekuée godine.

KORISNIK preuzima obavezu da privrmene objekte na kupalidtu postavi saglasno izdatim
Urbanisti¢ko-tehni¢kim uslovima, $to podrazumijeva:

* da izradi tehnitku dokumentaciju ( i dostavi Javnom preduzeéu na uvid) saglasno
Urbanisti¢ko-tehni¢kim uslovima iz Programa ili Atlasa Crnogorskih plaza i kupaliSta koje
izdaje Javno preduzeée i tehnifkim uslovima za prikljuéenje na infrastrukturu
pribavljenim od organa za tehnicke uslove,

¢ saglasnost glavnog gradskog arhitekte u pogledu spoljnog izgleda prlvremenog objekta,
dozvole i saglasnosti propisane urbanisti¢ko-tehni¢kim uslovima,

¢ obavezu podnoSenja prijave sa dokumentacijom Direktoratu za inspekcijski nadzor i
licenciranje 15 dana prije postavljanja privremenog objekta,

* postavljanje privremenog objekta na osnovu prijave i dokumentacije propisane ¢lanom 117
Zakona i planiranju prostora i izgradnji objekata, ukljuujuéi i infrastrukturno opremanje
lokacije.



Sve pripremne radove i radove na uredenju morskog dobra Korisnik je duzan da izvede u skladu sa
tehnickom dokumentacijom, postujuci odobrenja i uputstva ovlaséenog nadzornog organa, opstinske
propise o komunalnom redu i druge vazece propise.

Radovi se izvode na osnovu tehni¢ke dokumentacije i pribavljenih misljenja, saglasnosti i dozvola
izdatih u procedurama u svemu saglasno Zakonu i planiranju prostora i izgradnji objekata, Zakonu o
vodama i Zakonu o procjeni uticaja na zivotnu sredinu.

KORISNIK je obavezan da organizuje radove na nacin koji neé¢e dovesti do ostecenja prilaznih staza i
okolnog terena, odnosno ukoliko do ovih ostecenja dode duzan je da o svom trosku otkloni oStecenja 1
vrati prostor u predasnje stanje.

Korisnik je odgovoran isklju¢ivo i u potpunosti za sve eventualne Stete, povrede i sl. koje nastupe treim
licma tokom boravka na ustupljenom dijelu morskog dobra, odnosno da nadoknadi Javnom preduzecu sva
potrazivanja koja eventualno treca lica ostvare od Javnog preduzeca, osim ako dokaze da je do Stete doslo bez
njegove krivice.

Clan 9.
Tokom trajanja ovog Ugovora KORISNIK je duzan :
> da morsko dobro iz ¢lana 2. ovog Ugovora koristi kupaliSte prema Atlasu crnogorskih kupalista i

plaza, uz potrebne saglasnosti nadleznog organa uprave, poStuju¢i u svemu pozitivno pravne propise, vazece
standarde, uslove za postavljanje privremenih objekata, Pravilnik o uslovima koja moraju ispunjavati izgradena
i uredena kupalista i Uslove za uredenje i opremanje kupaliSta, koji su prilog i sastavni dio ovog ugovora;
> da na zakupljenoj lokaciji otpo¢ne sa obavljanjem djelatnosti nakon §to pribavi odobrenje za rad od
nadleznog organa uprave, da djelatnost obavlja postujuci registraciju, odobrenje za rad i opstinsku odluku o
javnom redu i miru posebno u pogledu radnog vremena i da se registruje za placanje PDV-a saglasno zakonu;

» da u periodu vansezone i to u periodu od 01.01.-01.05. i 01.11.-31.12., obezbijedi redovno i uredno
odrzavanje plaze i akva prostora: uklanjanje i odvoz murave, sitnog otpada i drugih stvari koje more izbaci, uz
obavezu da uklanjanje i odvoz sakupljenog otpada uradi na propisan nacin u saradnji sa lokalnim komunalnim
preduzeéem;

> Da tokom kupaliSne sezone, i to u periodu od 01.05-31.10, odrzava kupaliSte Ccistim,
podrazumijevajuéi pri tom da detaljno, redovno, svakodnevno, i u poja¢anom intenzitetu u toku dana, prazni
korpe za otpatke i ¢isti kupaliSte i pripadajuci akva prostor. KupaliSte mora biti o¢iS¢eno od sitnog i krupnog
otpada, a posebno od otpadaka i materijala koji mogu ugroziti bezbijednost i higijenu na kupaliStu (ambalaZa,
opusci, ekseri, Zice i drugo);

> da obezbijedi ispravno i uredno funkcionisanje uredaja i opreme na kupaliStu i rad propisanih i
odobrenih pratecih, pomo¢nih i usluznih objekata na kupaliStu;

> da u skladu sa pozitivno - pravnim propisima i odredbama ovog ugovora obezbijedi javno koriS¢enje
zakupljenog kupalista;

> da zaklju¢i ugovor o odvozu smeéa sa kupaliSta sa komunalnim preduzeéem o odvozu smeca i
redovno placa troSkove po ovom osnovu za svaku godinu trajanja ugovora;

» da u pripremi turisticke sezone izvede radove koji podrazumjevaju :

- detaljno ¢isc¢enje plaze oznaenog morskog dobra iz ¢lana 2. ovog Ugovora,
- sanaciju eventualnih o$tecenja i druge radove koje mora da prethodno odobri Javno preduzece;

> da do 01.05. svake godine dok traje ugovor organizuje i stavi u funkciju kupaliSte u svemu
prema Uslovima za uredenje i opremanje kupaliSta i skici koji su prilog i sastavni dio ovog Ugovora, a
naroc€ito da :

- vidno istakne kupali$ni red

-postavi tablu sa informacijama o kupali§tu na kojoj ¢e biti istaknut cjenovnik plaznog mobilijara i radno
vrijeme kupalista od 07-21 ¢as (sa naznakom da se plazni mobilijar ne naplacuje poslije 17 ¢asova) kao i da
postavi i druge table u svemu prema Uslovima za uredenje i opremanje kupaliSta,



- postavi‘i pravilno rasporedi plazni mobilijar (suncobrani i lezaljke ) u svemu prema Uslovima za uredenje
kupalista

- opremi i stavi funkciju propisan broj tuseva i kabina za presvlacenje,

- postavi adekvatne kante za otpatke,

- obezbijedi sanitarne uslove na kupaliStu, ukoliko se to trazi uslovima za uredenje i opremanje kupalista koji su
sastavni dio ugovora,

- na propisan nacin izvr$i vidno obiljezavanje-ogradivanje vodene strane kupali$ta, postavljanjem povezanih
bova odgovarajucih dimenzija i materijala na rpopsianoj udaljenosti od obale,

- obezbijedi spasilacku sluzbu koja posjeduje licencu izdatu od ovlas€enog organa ili organizacije i istu na
propisan nacin opremi,

» da na propisan naéin izvr§i komunalno i infrastrukturno opremanje lokacije uz prethodno
pribavljanje potrebnih saglasnosti za priklju¢ivanje od organa za tehnicke uslove ( voda,
elektricna energija, telefonske instalacije i dr.), kao i da tom trajanja ugovora u skladu sa
propisima snosi troSkove i redovno placa usluge po tom osnovu nadleZznim upravlja¢ima
infrastrukturnih sistema za svaku godinu trajanja ugovora;

>da bez znanja i saglasnosti JAVNOG PREDUZECA i odobrenja nadleznih organa ne zapoé¢ne bilo kakvu
dogradnju, izgradnju, prepravke, adaptacije ili preuzima bilo kakve gradevinske poduhvate na ustupljenoj
lokaciji, postavlja privremene objekte i druge intervencije u prostoru,

» da blagovremeno placa ugovorenu naknadu za kori$¢enje morskog dobra;

> da po isteku odobrenja za obavljanje djelatnosti, po pismenom nalogu JAVNOG PREDUZECA u dodatnom
roku od 15 dana oslobodi predmetnu lokaciju, odnosno ukloni postavljenu opremu i eventualno postavljene
privemene objekte, u suprotnom saglasan je, prihvata i ovlagéuje JAVNO PREDUZECE da bez posebne
saglasnosti KORISNIKA izvrsi uklanjanje o trosku KORISNIKA;

» da tokom vansezone privremene objekte i instalacije na propisan nacin obezbijedi i konzervira;

» da se tokom trajanja ovog ugovora stara o redovnom i investicionom odrzavanju ozna¢enog morskog dobra,
odrzavanju objekata, infrastrukture i instalacija u zahvatu oznacenog morskog dobra;

» da morsko dobro koristi i eksploatiSe u skladu sa odredbama ovog Ugovora i svim pozitivno pravnim
propisima koji regulisu: uslove koje moraju ispunjavati uredena i izgradena kupalista, uslove i standarde zastite
Covjekove sredine, posebno zastite mora od zagadenja, ¢istocu na kupaliStima i drugim javnim povr§inama,
standarde koji propisuju nivo turisti¢kih objekata i turistickih usluga i drugim propisima koji reguliSu materiju
koja je u neposrednoj vezi sa koris¢éenjem morskog dobra.

Clan 10.

Lakse povrede ugovorenih obaveza su:
- Nezaklju¢enje Anexa Ugovora do 01.04. tekuce godine,
- nepos$tovanje i neodrzavanje komunalnog reda manjeg obima: neéisto¢a, neodrzavanje kupaliSta i pripadajuceg
akvatorijuma, nepostavljanje kanti za smece,
- neblagovremeno izmirivanje obaveza po osnovu utroSene vode, struje, odvoza smeca i ostalih dazbina prema
organima, koja proisteknu po osnovu kori$¢enja kupalista, privremenih objekata,
- ne postavi kule za spasioce sa propisanom opremom,
- ne postavi informativne table o uslovima kori$¢enja kupalista i mjerama bezbijednosti,
- neispravnost uredaja i opreme za tuSiranje,
- neangazovanje propisanog broja ovlas¢enih spasilaca,
-drugi slu¢ajevi povreda koje u manjem obimu ugroZavaju bezbjednost, komunalni red, Zivotnu sredinu na
kupalistu, privremenom objektu ili prihvatnim objektima nauti¢kog turizma i okolini. :

Clan 11.
Smatrace ¢e se da je KORISNIK izvrsio tezu povredu ugovorenih obaveza ukoliko:
- ponovi lak$u povredu ugovorenih obaveza 2 i viSe puta,
- ne stavi kupaliste u funkciju u skladu sa Ugovorom,
- ne pribavi odobrenje za obavljanje djelatnosti kupalista do 01.06. u tekucoj godini,



- ne angazuje spasilacku sluzbu na kupalistu,
- ne izvr$i ogradivanje kupaliSta bovama sa morske strane,
- ne oslobodi Y2 kupalista plaznim mobilijarom,
- postavi privremene objekte suprotno izdatim Urbanisti¢ko tehni¢kim uslovima, ili postavi objekte koji nisu
predvideni Atlasom ili Programom '
-ne pribavi odobrenje za rad za obavljanje djelatnosti od nadleznog organa, a obavlja privrednu djelatnost,
- za postavljanje privremenih objekata ne pribavi saglasnost gradskog arhitekte,
-obavezu podnosenja prijave sa dokumentacijom Direktoratu za inspekcijski nadzor i licenciranje 15 dana
prije postavljanja privremenog objekta,
-odobrene privremene objekte postavi suprotno principima unifikacije, tipizacije, idejnom rjeSenju, glavnom
projektu odobrenom od strane gradskog arhitekte,
- izvodi gradevinske radove bez odobrenja ili prijave na zakupljenom prostoru, u neposrednoj blizini,zaledu ili
akvaprostoru,
-ili izvr$i drugu povredu ugovornih obaveza iz ¢lana 8. ovog ugovora,
- izvodenjem aktivnosti i obavljanjem djelatnosti ugrozava predmet kori$¢enja i okruZenje, a posebno zaStiCena
podrudja (pjescane dine, druge vegetacije i ostalo),
- naplacuje ulaz na kupalistu,
- uslovljava pristup kupalistu obaveznim koris¢enjem plaznog mobilijara (ne vazi za hotelska kupalista),
- vr$i izdavanje skutera i drugih plovnih objekata na motornih pogon kao i omogucava kretanje i zadrzavanje
plovila na motorni i dZet pogon u ogradenom akvaprostoru kupaliSta,
- omogucava parkiranje i kretanje vozila na kupaliStu,
- izvrsi postavljanje prepreka na ulazu/zahvatu kupalista suprotno Pravilniku,
- izvrsi ogradivanje kupaliSta suprotno Pravilniku,
- ne oslobodi pojas od 3m uz more,
- ometa, spretava, vrijeda sluzbena lica Javnog preduzeca ili drugih organa u izvrSavanju sluzbenih radnji i
aktivnosti,
- po¢ini krivi¢no djelo ili tezi prekr3aj u vezi sa obavljanjem djelatnosti na predmetu zakupa,
- drugi sluajevi povreda koje u veéem obimu ugroZavaju bezbjednost, komunalni red, Zivotnu sredinu na
kupalistu.
Clan 12.

SluZba za kontrolu morskog dobra, zapisnikom na licu mjesta ili sluzbenom zabiljeskom konstatuju vrstu
povrede ugovorenih obaveza, osim za povrede iz ¢lana 10 stav 1 tacka 1 ugovora koje utvrduje Sluzba za
ustupanje na koriéenje morskog dobra na osnovu svoje evidencije.

U slu¢aju odsustva ili odbijanja ovlas¢enog lica Korisnika da ucestvuje u postupku kontrole, SluZba ce
satiniti Sluzbenu zabiljesku, na osnovu koje ée u slucaju utvrdivanja nepravilnosti Korisniku biti upucena
Opomena zbog povrede ugovorenih obaveza.

Mjere i sankcije
Clan 13.
Mjere i sankcije koje Javno preduzeée izri¢e u zavisnosti od tezine povrede ugovorenih obaveza su: Opomena u
slu¢aju lake povrede ugovorenih obaveza, odnosno za teze povrede Opomena pred raskid ugovora, aktiviranje
¢inidbene garancije, jednostrani raskid ugovora.

.U sludajevima kada je kod korisnika konstatovana teZa povreda ugovorenih obaveza, a postoje neki opravdani
razlozi, korisnik moZe nakon izricanja mjere Opomena pred raskid, dokumentovati — dokazivati opravdanu
nemoguénost postupanja usled ¢ega je doslo do €injenja ili ne ¢injenja i teZze povrede ugovorenih obaveza.

Clan 14.

Opomena se izri¢e za lak3e povrede ugovorenih obaveza iz ¢lana 10. ovog ugovora kada se smatra da ée se
izricanjem iste obezbijediti uredno izvrSenje povrijedene obaveze od strane Korisnika. Opomenom ce se naloziti
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Korisniku da otkloni nepravilnosti na kupalistu u roku ne duzem od 3 (tri) dana, zavisno od okolnosti i stepena
povrede u pojedina¢nom slucaju.

Clan 15.

Opomena pred raskid ugovora izri¢e se u slucaju teze povrede ugovorene obaveze' iz ¢lana 11. ovog
ugovora, a Korisniku se istovremeno nalaze da otkloni konstatovane nepravilnosti i uredno izvr$i ugovornu
obavezu, u roku ne duzem od 5 (pet) dana, u zavisnosti od okolnosti slu¢aja i stepena povrede.

U sludaju da Korisnik ne postupi po Opomeni pred raskid ugovora i ne otkloni utvrdene nepravilnosti,
Javno preduzeée ¢e primijeniti sankcije iz ¢lana 16. i/ili ¢lana 17. ovog Ugovora.

Clan 16.

Cinidbena garancija je garancija izdata od banke kojom se garantuje da ¢e Korisnik uredno izvrSavati
ugovorene obaveze, a posebno obaveze utvrdene Uslovima za uredenje i opremanje kupalista, i ostalim propisima
koji regulidu djelatnost i ticu se predmeta zakupa.

Cinidbena garancija aktivirat ¢e se u slu¢aju teze povrede ugovorenih obaveza.

Ova sankcija moZe se kombinovati istovremeno sa Opomenom pred raskid ugovora iz ¢lana 15. i
jednostranog raskida ugovora iz ¢lana 17. ovog Ugovora.

Sredstva prihodovana po osnovu realizacije ¢inidbene garancije mogu biti namijenjena za izvrSenje
povrijedene obaveze, za namirenje potrazivanja Korisnika prema drugim subjektima koji proistic¢u iz Ugovora o
korid¢enju morskog dobra, odnosno za podmirivanje troSkova minimalne opremljenosti, bezbijednosti i odrzavanja
u slu¢aju raskida ugovora, i drugo.

Clan 17.

Za ugovore zakljuene na period duzi od jedne godine, mjera izreCena u tokom kalendarske godine ne prenosi se
na slede¢u godinu.

Referentnost i podobnost
Clan 18

Korisnik kojem u toku kalendarske godine bude izre¢ena mjera Opomena pred raskid ugovora, ili ne zakljuci
Anex Ugovora do 01.04. tekuée godine, ne¢e imati pravo na reference za tu kalendarsku godinu.

Korisnik kojem Javno preduzeée jednostrano raskine ugovor, nece imati pravo uceséa u narednim postupcima
za ustupanje na korisCenje i smatrat ¢e se nepodobnim ponudacem.

VIII PRESTANAK UGOVORA

Clan 19.
Ovaj Ugovor prestaje da vazi istekom vremenskog perioda na koji je zakljucen.
Ovaj ugovor moZe prestati da vazi i sporazumnim raskidom ugovornih strana, pri ¢emu sporazumni raskid mora
sadrzati sve odredbe kojima se utvrduju prava i obaveze nastale u momentu raskida.
U slucaju prestanka vaZenja ovog Ugovora krivicom korisnika ili po sili zakona,JAVNO PREDUZECE nije
duzno da korisniku nadoknadi troskove ulaganja, osim u slu¢aju da je o navedenom postignut poseban
sporazum.

Clan 20.
Ovaj Ugovor prestaje po sili zakona na osnovu ¢lana 10. Zakona o morskom dobru :
-prestankom postojanja korisnika morskog dobra, ako u roku od tri mjeseca njegov pravni sljedbenik ne
zahtijeva prenos odobrenja,



-brisanjem iz registra predmeta poslovanja koji se odnosi na koris¢enje morskog dobra,
-odustajanjem korisnika morskog dobra,
-istekom odredenog roka za kori§¢enju morskog dobra.

Na osnovu €lana 11 Zakona o morskom dobru kori§¢enje morskog dobra moZe se uskratiti u cjelosti ili
djelimi¢no prije isteka roka, ako korisnik morskog dobra :

-ne koristi morsko dobro pod uslovima odredenom Zakonom,

-u odredenom roku morsko dobro ne privede odredenoj namjeni,

-blagovremeno ne plati dospjelu naknadu za koriéenje morskog dobra.

JAVNO PREDUZECE moze pokrenuti postupak raskida ovog ugovora u smislu prethodnog stava nakon $to
KORISNIKA pismeno opomene i ostavi mu primjeren rok, u zavisnosti od razloga za otklanjanje raskidnog
razloga.

Clan 21.
KORISNIK je saglasan i prihvata da JAVNO PREDUZECE moze jednostrano raskinuti ovaj ugovor zbog teze
povrede ugovornih obaveza iz ¢lana 9 i 11 ovog ugovora ukljuéujuéi i :
-ukoliko KORISNIK ne privede namjeni morsko dobro iz ¢lana 2. ovog Ugovora, prema utvrdenim uslovima,
odobrenjima i izdatim Urbanisti¢ko-tehni¢kim uslovima
-ukoliko KORISNIK bez odobrenja zapoc¢ne ili izvodi prepravke, adaptacije, betoniranje i bilo kakve
druge gradevinske radove na ustupljenom dijelu morskog dobra, bez odobrenja postavlja privremene
objekte, zastitne hladovine dr,
-ukoliko KORISNIK tokom izvodenja radova odstupi od propisanih uslova, izdatih odobrenja, odobrenog
projekta i utvrdenih urbanisti¢ko-tehni¢kih uslova,
-ukoliko KORISNIK ne postupi po pismenom nalogu ovlas¢enog radnika Javnog preduzeéa ili nadleZnog
inspekcijskog organa kojim se nalaZe zaustavljanje zapodetih radova na dijelu ustupljenog morskog dobra,
-ukoliko KORISNIK prava i obaveze iz ugovora o kori§¢enju morskog dobra prenese na drugo lice bez
odobrenja Javnog preduzeéa,
-ukoliko KORISNIK zadocni sa pla¢anjem dospjele ugovorene naknade za koris¢enje morskog dobra i ne izvrsi
uplatu 1 nakon dostavljene opomene,
-ukoliko KORISNIK koristi i eksploatise ustupljeno morsko dobro suprotno pozitivnim propisima, kako onim
koje se odnose na djelatnosti koje na ustupljenom morskom dobru obavljaju, tako i drugim pozitivnim
propisima koji regulisu zastitu ovjekove okoline, zagadivanje mora i obale, odrZavanje ¢istoée, infrastrukture
1 instalacija na predmetnom morskom dobru i sl.

Sankcija jednostranog raskida ugovora izri¢e se i sprovodi u slu¢aju neotklanjanja konstatovanih teZih
povreda shodno Opomeni pred raskid ugovora, ili izvrSenja druge teze povrede u toku iste kalendarske godine,
koje su konstatovane kontrolama Javnog preduzeéa ili u sprovedenom inspekcijskom postupku od strane organa
nadleznog za inspekcijske poslove.

Ugovor se raskida Izjavom o jednostranom raskidu ugovora, i ista mora biti obrazloZena.

KORISNIK je saglasan i prihvata da nakon obavijeStenja Javnog preduzeéa o raskidu ugovora,
kojim se istovremeno konstatuje da korisnik nije otklonio raskidne razloge, prestane da obavlja
djelatnost na privremenoj lokaciji/kupali$tu i u najkra¢em roku oslobodi lokaciju i ustupljeni dio
morskog dobra od stvari i opreme.

Clan 22.
Prava 1 obaveze iz ovog ugovora KORISNIK ne moze prenijeti na druga lica bez posebne pisane saglasnosti
JAVNOG PREDUZECA.



IX SASTAVNI DJELOVI UGOVORA
Clan 23.
Sastavni dio ovog ugovora predstavlja :
1. katastarski snimak-skica sa ucrtanom granicom zahvata lokacije i koordinatama grani¢nih tacaka
(Prilog 1.),
2. Uslovi za uredenje kupalista (Prilog2.),
— Urbanisticko-tehnicki uslovi za postavljanje privremenih objekata na kupalistu.

Clan 24.
Medusobna korespondencija ugovornih strana vrsit ¢e se na na¢in $to ¢e se svi pismeni akti dostavljati na
adresu Korisnika __, odnosno adresu JAVNOG PREDUZECA, Ulica Popa Jola Zeca b.b. Budva.
Korisnik mozZe ovlastiti drugo lice da u njegovo ime preduzima radnje i izvrSava obaveze u vezi sa zakljuéenim
ugovorom.
U slucaju nemogucnosti da se KORISNIKU uruéi pismeni akt na ozna¢enu adresu ili preko punomoénika,
KORISNIK ¢e biti pozvan da pristupi u sjediste Javnog preduzeéa.
Ukoliko na nacin iz prethodnog stavava ne bude izvrSeno uruéenje, pismeni akt Ce biti zakacen na predmetu
kori$éenja.
U slu¢aju da se ni na prethodni na¢in ne izvrsi uruéenje, Pismeni akt ¢e biti objavljen na na oglasnoj tabli i
internet stranici JAVNOG PREDUZECA www.morskodobro.com, a istekom 8 (osam) dana od dana
objavljivanja smatrat ¢e se da je isto uru¢eno KORISNIKU.
O promjenama adrese, punomo¢nika, kont.telefona KORISNIK je duZan da obavjesti JAVNO PREDUZECE.

X PRIMJENLJIVO PRAVO I RIESAVANJE SPOROVA
Clan 25.

Ugovor ¢e se saCiniti u skladu sa pozitivnim propisima Crne Gore koji su na snazi u momentu zakljuenja
ovog ugovora i isto pozitivno pravo ¢e se primijeniti prilikom tumacenja odredbi ovog ugovora. Ukoliko tokom
trajanja ovog ugovora nastupe izmjene pozitivnih zakonskih propisa, primijenjivat ¢e se odredbe novousvojenih
propisa, a ugovorne strane ¢e u slucaju potrebe safinjeti Aneks ugovora kojim ¢e se definisati medusobni
odnosi i obaveze u vezi sa novim zakonskim propisima.

Za slucaj spora, ugovorne strane Ce preuzeti sve napore da se spor rije$i sporazumom. U nemogucnosti
sporazumnog rjeSavanja spora, ugovorne strane ovim prihvataju stvarno i mjesno nadlezni sud.

XI STUPANJE NA SNAGU
Clan 26.

Ovaj Ugovor se zaklju€uje i stupa na snagu danom popisivanja.

Ovaj ugovor smatra se zakljucenim kada ga potpisu za to ovlaséena lica.

Sve izmjene i dopune ovog ugovora moraju biti sacinjene u pismenoj formi i potpisane od obije ugovorne
strane. »



XII ORIGINALI

Clan 27.
Ovaj ugovor je salinjen u 5 ( pet) istovjetnih primjeraka od kojih svaki predstavlja orginal teksta ugovora,
KORISNIK zadrzava 2 ( dva ) a JAVNO PREDUZECE 3 ( tri ) preostala primjerka.

KORISNIK JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE
MORSKIM DOBROM CRNE GORE

"DOLCE VITA LUX" D.0.0. PODGORICA
L Direktor,
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URBANISTICKO - TEHNICKI USLOVI

CRNA GORA

JAVNO PREDUZECGE ZA 1 D
UPRAVLJANJE MORSKIM DOBROM
CRNE GORE

JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLIANJE
MORSKIM DOBROM CRNE GORE

Broj:0206-1133/5-1
Budva, 18.04.2019. godine

JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE MORSKIM DOBROM CRNE GORE
- BUDVA na osnovu ¢&lana 1 Uredbe o izmjeni uredbe o povjeravanju poslova iz
nadle’nosti  Ministarstva odrzivog razvoja i turizma Javnom preduzeéu za
upravljanje morskim dobrom i Javnom preduzeéu nacionalni parkovi Crne Gore
(Sluzbeni list CG, br. 87/18 od 31.12.2018.g.), Programa privremenih objekata u

2 zoni morskog dobra za period 2019-2023 br: 206/187 od 25.12.2018.god., Atlasa
Crnogorskih plaza i kupali$ta za period od 2019-2023.g., a u vezi sa élanom 116,
117 i 74 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (SluZbeni list CG, br.
064/17), Pravilnikom o blizim uslovima za postavljanje odnosno gradenje
priviemenih objekata, uredaja i opreme (Sluzbeni list CG, br. 043/18) i &lana 7.
Zakona o morskom dobru (Sluzbeni list RCG, br. 14/92), izdaje:
URBANISTICKO-TEHNICKE USLOVE

3. - - -
za izradu tehnicke dokumentacije
za postavljanje privremenog montaznog objekata — plaznog bara sa terasom -
lokacija na kupali$tu oznadenom br.12E u opstini Budva predvidena -
Programom privremenih objekata u zoni morskog dobra u opétini Budva za
period 2019. - 2023. god.

»DOLCE VITA LUX“ D.0.O. iz

4, PODNOSILAC ZAHTJEVA-KORISNIK: Podgorice

-5 PLANIRANO STANJE

5.1 | Namjena parcele odnosno lokacije i povrsine

-U sklopu uredenog kupalita 12E moguce je formirati otvoreni $ank, odnosno
plazni bar . Otvoreni $ank, odnosno plazni bar moguce je postaviti maksimalne
bruto povr$ine od 12 m2.

-Povrsina ugostiteljske terase uz otvoreni $ank odnosno plazni bar za kupaliste
12E iznosi maksimalno 50 m2

-Otvoreni Sank, odnosno plazni bar izraduje se od montaznih elemenata, a
svojim izgledom je ukloplien u ambijent lokacije. :

-Pri odredivanju lokacije otvorenog Sanka ili plaznog bara treba voditi raduna o
oCuvanju vizura na more okolnih stalnih objekata, ugostiteljskih i rezidencijalnih.
U slu€aju da privremeni objekat nije moguce postaviti bez ugrozavanja pogleda
na more stalnog objekta u zaledu, neophodno je dobiti pisanu saglasnost




vlasnika stalnog objekta.

-Povrsina na kojoj se postavlja otvoreni $ank, odnosno plaZni bar, ukljuéujuéi i
prostor za ugostiteljsku terasu ne moze se fizicki mijenjati odnosno betonirati,
odnosno postavlja se iskljugivo na postojecu odnosno das¢anu podilogu,
maksimalne visine 10 cm u odnosu na kotu terena.

-Nacin postavljanja ove vrste privremenih objekata je montiranje na licu mjesta
od ve¢ napravljenih elemenata kontrukcije, elemenata krova, demontaznih
elemenata vertikalnih pregrada (staklo, leksan, lim, tegola i drugo), demontazne
podne platforme. Na isti nad&in se vri i demontaza.

-Uz otvoreni $ank odnosno plazni bar moze se postaviti otvorena ugostiteljska
terasa, Cije se vertikalne strane ne zatvaraju.

-Ako ugostiteljsku terasu se smjesta iskljuéivo na dijelu kupalista predvidenog za
smjestanje lezaljki i na raun povrsine za smjestanje lezaljki (slobodna povrsina
bez lezaliki ¢e biti jednaka zbiru povrsine pod leZaljkama i povr$ine pod
ugostiteljskom terasom);

-Terasa se organizuje na postojeéoj gotovoj podlozi, a u slu€aju da postojeca
podloga nije odgovaraju¢a, moze se postaviti montazno-demontazna podloga
(deking ).Podna platforma ne moze biti visine veée od 10 cm.

-Betoniranje podloge za postavijanje ugostiteljskih terasa nije dozvoljeno na
pjes€anim djelovima plaza, u granicama zastiéenih prirodnih dobara, u
granicama nepokretnog kulturnog dobra i njegove zasticene okoline, kao i u
granicama prirodnog i kulturno-istorijskog podrucja Kotora.

-Elementi terase treba da dimenzijama, teZinom, medusobnim vezama i
postavljanjem, omogucavaju brzu montaZu, demontazu i transport, ne ostecuju
povrsinu na koju se postavljaju, okolno zelenilo, i da budu pogodni za nesmetano
kretanje djece, starijih osoba i lica sa invaliditetom.

-Opremu ugostiteljskih terasa ¢&ine stolovi, stolice, suncobrani i eventualno
ograde. Za zastitu od sunca na otvorenim terasama na javnim povr§inama
dozvolieno je samo postavljanje suncobrana (izuzetno pergola i lakih
konstrukcija ako je u skladu sa ambijentalnim vrijednostima prostora i ako je
Programom tako definisano za konkretnu lokaciju).

-Zatvaranje bocnih vertikalnih strana ugostiteljskih terasa u sastavu uredenih
kupalista, uz otvoreni $ank odnosno plazni bar nije dozvoljeno. Ugostiteljske
terase u sastavu uredenih kupalita koje se bo&no vertikalno zatvaraju smatraju
se ugostiteljskim objektima i kao takve moraju biti dozvoljenje Programom.

-Ogradivanje ugostiteljskih terasa na kupali§tima moze biti do visine 100cm i ne
smije biti fiksirano za podlogu. Za ogradivanje se mogu koristiti vaze, Zardinjere
ili lako prenosivi stubiéi, ukrasni lanci i ukrasni konopi. Prilikom postavljanja
ograde ugostiteljske terase na kupalistima, mora se obezbjediti nesmetan pristup
do plaZe kao i pristup do drugih objekata $irine min. 1,6m.

-Suncobrani kao oprema ugostiteljske terase ne smiju_biti agresivni oblikom,
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veli¢inom i bojom i moraju biti uniformni. Prihvatljivi su suncobrani prekriveni
isklju€ivo akrilnim impregniranim platnom i sklopivim mehanizmom. Nisu
prihvatljivi zastori od PVC materijala za suncobrane ili za druge vrste natkrivanja.
Boja platna (zastora) treba da bude diskretna. PoZeljna je bijela i beZ boja dok se
u izuzetnim slu€ajevima kada se to potvrduje analizom okolnog ambijenta mogu
koristiti i neke druge boje (teget, bordo, tamnija zelena..), ali nikako jarke i
agresivne boje.

-Postavljen i otvoren suncobran mozZe natkrivati samo tlocrtnu povrSinu ukupne
povrSine odobrene terase, bez moguénosti zatvaranja bo€nih vertikalnih strana
najlonom ili nekim drugim materijalom, odnosno konstrukcijom. Suncobran mora
imati pokretni oslonac na tlu, izraden tako da se lako skapa i prenosi, a na
donjem dijelu mora imati zastitu protiv oStec¢enja podne podloge pomicanjem ili
poviagenjem.

-Na javnim povr§inama nije dozvoljeno isticanje reklamnih sadrzaja na
suncobranima i tendama koji se ne odnose na natpise naziva lokala. Natpisi
naziva lokala mogu se naéi na obodima tendi i moraju biti u skladu sa osnovnim
tonom pokrivaca. '

-Oprema ugostiteljskih terasa (mobilijar) treba da bude lagana, ujednacena,
jednostavnih linija, po moguénosti od prirodnih materijala. Savremeni dizajn je
veoma preporucljiv.

-Postavljanje uredaja za hladenje i zagrijevanje terase elektricnom energijom vrsi
se u skladu sa posebnim propisima koji se odnose na elektricne i termotehnicke
instalacije.

Primjer plaznog bara

5.2

Pravila parcelacije

Otvoreni $ank, odnosno plazni bar sa terasom predvida se na kp 1448 KO
Bedciéi, opstina Budva




PREPORUKE ZA SMANJENJE UTICAJA | ZASTITU OD ZEMLJOTRESA,
KAO | DRUGE USLOVE ZA ZASTITU OD ELEMENTARNIH NEPOGODA |
TEHNICKO-TEHNOLOSKIH | DRUGIH NESRECA

Tehnickom dokumentacijom predvidjeti mjere zastite od pozara shodno
propisima za ovu vrstu objekata. U cilju zastite od elementarnih nepogoda
postupiti u skladu sa Zakonom o zastiti i spasavanju (»Sluzbeni list CG«,
br.13/07, 05/08, 86/09 i 32/11 i 54/16) i Pravilnikom o mjerama zastite od
elementarnih nepogoda (»Sluzbeni list RCG«, br.8/93) i Zakonu o zapaljivim
teCnostima i gasovima (»Sluzbeni list CG«, br.26/10 i 48/15).

Shodno Elanu 9 Zakona o zastiti i zdravlju na radu (,Sluzbeni list CG*, br.34/14),
pri izradi tehnicke dokumentacije projektant koji u skladu sa propisima o
uredenju prostora i izgradnji objekata izraduje tehnitku dokumentaciju za
izgradnju, rekonstrukciju ili adaptaciju objekta, namijenjene za radne i pomoéne
prostorije i objekte gdje se tehnoloski proces obavlja na otvorenom prostoru,
duzan je da predvidjeti propisane mjere zastite na radu u skladu sa tehnologkim
projektnim zadatkom. Pri izgradnji, rekonstrukciji ili rusenju objekta potrebno je
izraditi Elaborat o uredenju gradilita u skladu sa aktom nadleznog ministarstva
shodno &lanu 10 Zakona o zastiti i zdravlju na radu .

USLOVI | MJERE ZASTITE ZIVOTNE SREDINE

Privremeni objekti se ne smiju postavljati na zelenim povrsinama. PozZeljno ih je
postavljati na neuredenim povr§inama koje bi na taj nagin bile oplemenjene.
Privremeni objekti se ne smiju postavljati ako na bilo koji nadin ugrozavaju
Zivotnu sredinu (prekomjerna buka, $tetna isparenja, opasni otpad i sl.).

Tehni¢kom dokumentacijom predvidjeti uslove i mjere za zastitu Zivotne sredine
u skladu sa odredbama Zakona o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu (,Sluzbeni
list CG*, br.80/05, 40/10, 73/10, 40/11, 27/13 i 52/16) i Zakonom za zastitu
prirode (,Sluzbeni list CG*, br.54/16) na osnovu uradene procjene uticaja na
zZivotnu sredinu. U sluCajevima kada je potrebno izvrsiti procjenu uticaja na
Zivotnu sredinu, uz zahtjev za izdavanje gradevinske dozvole na glavni projekat
investitor treba da dostavi Odluku o potrebi procjene uticaja na Zivotnu sredinu,
shodno €lanu 13 Zakona o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu.

USLOVI | MJERE ZASTITE NEPOKRETNIH KULTURNIH DOBARA |
NJIHOVE ZASTICENE OKOLINE

Imajuci u vidu da za predmetna zastiéena prirodna dobra u zoni morskog dobra
nije izvrSena revizija statusa, niti je izraden Plan upravljanja u skladu sa
smjernicama iz PPPPNMD, planiranje objekata privremenog karaktera i
organizacija kupalista u zasticenim podrugjima prirode kao i njihovo koriéenje
vrSi se u skladu sa opstim uslovima za zastitu zastiéenih prirodnih dobara koji su
dati u ¢lanu 39 Zakona o zastiti prirode, i to: " Zasticena podru¢ja mogu se
koristiti u skladu sa studijom zastite odnosno prostornim planom posebne
namjene, planom upravljanja zasti¢enog podruéja i na osnovu dozvola u skladu
sa ovim zakonom.. :

Zabranjeno je kori§¢enje zastiéenih prirodnih dobara na nagin koji prouzrokuije:
oStecenje zemljiSta i gubitak njegove prirodne plodnosti; o§teéenje povrsinskih ili
podzemnih geoloskih, hidrogeoloskih i geomorfoloskih vrijednosti: oStecenje
morskih zasticenih podrucja; osiromasenje prirodnog fonda divijih vrsta biljaka,
Zivotinja i gljiva; smanjenje biologke i predione raznovrsnosti: zagadivanje ili
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ugrozavanje podzemnih i povrSinskih voda." Na samom zastiCenom prirodnom
dobru se ne mogu postaviljati objekti trajnog karaktera, izvoditi radovi betoniranja,
eksploatacije pijeska, uklanjanja vegetacije, izmjene obalne linije i strukturnog
remodeliranja pjes¢ane plaze. lzuzetak predstavljaju intervencije izgradnje rampi
za pristup lica sa invaliditetom na planom definisanim lokacijama.

Procjene uticaja na bastinu, koja uklju€uje studiju vizuelnog uticaja Definisanje
jasnih i konzistentnih protokola i kriterijuma za realizaciju i postavljanje, gradnju
ili uredenja takvih sadrzaja tako da budu funkcionalno kompatibilna sa lokacijom
i da ne remete atribute izuzetne univerzalne vrijednosti.

e U posebno zasti¢enim prirodnim i spomeni¢kim kulturnoistorijskim podrucjima
kao i u okviru zastiéene okoline kulturnih dobara, ne predvidati one djelatnosti i
objekte koji mogu narusiti posebnost takvih podruéja/kulturnih dobara;

e novi privremeni objekti se ne smiju postavljati u zasti¢enim prirodnim i kulturno
istorijskim podrucjima i u okviru zastiéene okoline kulturnin dobara, bez
prethodne saglasnosti Uprave za zastitu kulturnih dobara;

USLOVI ZA LICA SMANJENE POKRETLJIVOSTI | LICA SA INVALIDITETOM

Tehni¢kom dokumentacijom obezbjediti prilaz i upotrebu objekta/objekata licima
smanjene pokretljivosti u skladu sa ¢lanom 71 Zakona o planiranju prostora i
izgradnji objekata i Pravilnikom o blizim uslovima i nadinu prilagodavanja
objekata za pristup i kretanje lica smanjene pokretljivosti i lica sa invaliditetom
(,SI. list CG* broj 48/13 i 44/15).

10.

USLOVI ZA OBJEKTE KOJI MOGU UTICATI NA PROMJENE U VODNOM
REZIMU

e kod utvrdivanja urbanisti¢kih uslova za privremene objekte posebno treba
voditi racuna o sanitarnom aspektu istih, o uslovima koje propisuju nadlezna
javna komunalna preduzeéa (vodovod, kanalizacija, telekom i elektrodistribucija),
kao i uslovima koji proizilaze iz Zakona o bezbjednosti hrane;

¢ uz predvideni ugostiteljski objekat, uz uredeno kupaliste i u njegovom zaledu,
gdje za to postoje infrastrukturni prikljuéci moZze se odobriti postavljanje
montazno demontaznih sanitarnih objekata u povrSinama srazmjerno veli€ini
ugostiteljskog objekta, odnosno kupaliSta i zakonskim propisima bez potrebe
predvidanja istih u grafickom dijelu plana objekata priviremenog karaktera. Na
kupali§tima i u njihovom zaledu sanitarni objekti mogu biti i kontejnerskog tipa;

e neophodno je predvidjeti uklanjanje svih montaznih toaleta nakon zavrSetka
sezone;

11.

USLOVI ZA PRIKLJUCENJE NA INFRASTRUKTURU
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Uslovi priklju¢enja na elektroenergetsku infrastrukturu

Prilikom izrade tehnicke dokumentacije potrebno je postovati sljedecCe
preporuke EPCG:

*Tehnika preporuka za priklju¢ke potro$ac¢a na niskonaponsku mrezu TP-2 (lI
dopunjeno izdanje)

*Tehnicka preporuka — Tipizacija mjernih mjesta

«Uputstvo i tehnicki uslovi za izbor i ugradnju ograni¢avaca strujnog opterecenja
*Tehni¢ka preporuka TP-1b - Distributivna transformatorska stanica DTS -
EPCG 10/0.4 Kv ‘
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Ostali infrastrukturni uslovi

Tehni¢ke uslove prikljuéenja na infrastrukturu investitor pribavlja od
organa za tehniéke uslove, za svaki privremeni objekat pojedinacno;

12

POTREBA IZRADE GEODETSKIH, GEQLOéKIH (GEOTEHNICKIH,
INZENJERSKO-GEOLOSKIH, HIDROGEOLOSKIH, GEOMEHANICKIH |
SEIZMICKIH) PODLOGA, KAO | VRSENJA GEOTEHNICKIH ISTRAZNIH
RADOVA | DRUGIH ISPITIVANJA

Prilikom izrade tehnitke dokumentacije postovati Pravilnik o nacinu izrade,
razmijeri i blizoj sadrzini tehnicke dokumentacije (Sl. list CG, br.23/14, 32/15 i
75/15).

Tehniéku dokumentaciju izraditi u skladu sa Pravilnikom o nacinu obraCuna
povrsine i zapremine objekata (“ Sl. List CG”, br. 47/13).

13.

POTREBA IZRADE URBANISTICKOG RJESENJA

Potrebno je uraditi Idejno rjeSenje Sanka odnosno plaznog bara sa atestom
proizvodacéa kao i fotografijeama uredaja koji se postavljaju na
ugostiteljskoj terasi u okviru $anka i plaznog bara i nakon toga uraditi i
revidovati Glavni projekat.

14.

POTREBA PRIBAVLJANJA SAGLASNOSTI GLAVNOG GRADSKOG
ARHITEKTE

U skladu sa é&lanom 87 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata,
neophodno je pribaviti Saglasnost na spoljni izgled privremenog objekta od
strane Glavnog gradskog arhitekte

15.

- U skladu sa élanom br. 40 Zakona o zastiti prirode (sl.list Crne Gore 54/16)
potrebno je od Agencije za zastitu prirode i Zivotne sredine pribaviti
Dozvolu za obavljanje radniji, aktivnosti i djelatnosti u zasticenom podrucju.

16.

NAPOMENA: Nakon izrade dokumentacije trazene UTU potrebno je JPMD
dostaviti REVIDOVANI GLAVNI PROJEKAT (na CD-u u zasticenoj verziji),
original ili ovjerenu kopiju Saglasnosti Glavnog gradskog arhitekte i (za
objekte gdje je to trazeno) Dozvolu za obavljanje radnji, aktivnosti i djelatnosti u
zastiéenom podrugju izdatu od strane Agencije za zadtitu prirode i Zivotne
sredine kao.

-Shodno élanu 117. Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata, korisnik je
duzan da 15 dana prije postavljanja privremenog objekta, dostavi prijavu sa
svom tehniékom dokumentacijom i Saglasnostima, Dozvolama trazenim UTU
Direktoratu za inspekcijski nadzor i licenciranje

17.

DOSTAVLJENO:
- Podnosiocu zahtjeva
- Direktoratu za inspekcijski nadzor i licenciranje
- U spise predmeta
- ala

18.

OBRADIVACI URBANISTICKO-

TEHNICKIH USLOVA: Sreten Vukicevic d.i.a.

Potpls)

l
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1. | RUKOVODILAC SLUZBE ZA Rajko Mihovié dipl. Ecc.
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21. | PRILOZI ==

- Grafi€ki prilog iz planskog dokumenta
- Fotografije primjera plaznog bara i
terasa iz op&tih smjernica Programa







PROJEKTNI ZADATAK

Za potrebe Investitora, prema UT uslovima, na plazi br.12E u Be€i¢ima,
treba uraditi idejno rjeSenje objekata otvorenog $anka povrsine 12.0m” i objekta za
plazni mobilijar povrine 13.0m’. Takode predvidjeti terasu sa tendom

povrine 50.0m’. Na plazi predvidjeti toalete i tueve koji ¢e biti
povezani na gradsku kanalizaciju.

Sve konstrukcije objekata projektovati od montazno demontaznih elemenata.

INVESTITOR:



TEHNICKI OPIS

Ugostiteljski objekat, ,,OTVORENI SANK I POMOCNI OBJEKAT ZA MOBILIJAR”
na plazi, pri Setalistu u Beci¢ima na kat. parcele 1448, KO Bec¢i¢i, lokacija 12E, u planu
privremenih lokacija Morskog Dobra.

Namjena objekta je ugostiteljsko usluzna djelatnost za prodaju osvezavajucih napitaka kao i
iznajmljivanje plaznog mobilijara.

Investitor objekata je firma ,,Dolce vita - Lux d.o.0., ¢iji je izvr$ni director Drazen Pejovic.
Predviden je da se radi od drvenih i ¢eli¢nih, montazno — demontaznih elemenata.
Dimenzije objekata su: 3.15mx3.80m i 3.15mx4.12m, i visine do drvene grede
-vjenCanice- h=3.0m. Terasa je dimenzija 5.68x8.80m.
Objekti A'i B su formirani kao skelet od drvenih lameliranih elemenata stubova i greda.
Objekat -otvoreni Sank- je po obimu zatvoren ¢elicnom resetkom, (sem prolaza 80cm ) do
visine 120cm, na koju se, preko Srafova, sa spoljasnje strane postavljaju AQVA table d=1.2cm
a na njih se lijepi dekorativni kamen ili drvo u debljini od 3cm. Horizontalna konstrukcija Sanka
je takode Celina resetka na koju se ankeruju AQVA table a na nju se, H+D lijepkom, lijepi
plo¢a od mermera d=3cm. Celo $anka je mermer d=2cm i visine 7cm. Horizontalna i vertikalna
reSetka su, medusobno povezane varom, a za drvene stubove se vezu preko anker ploca i Srafova
za drvo. Celi¢ne elemente zatitit protiv korozije sa etri premaza osnovnom bojom. Drvene
elemente zastititi premazima za drvo po uputstvima proizvodaca a u tonu po izboru vlasnika
objekata.

Konstrukcija poda objekta je ,,rostilj” formiran od poprecnih i poduznih drvenih gredica od
camovine 2.klase, (impregniranih po uputstvu proizvodaca sredstava za impregnaciju) polozenih
preko dobro zbijene pjescane podloge, izmedu stubova za koje se ankeruju.

Stubovi su zavrtnjevima vezani za temeljne stope od armiranog betona dimenzija 60/60/60cm.
Stope su poloZene u iskopane rupe u pijesku, kako bi odrzZale stabilnost objekta od udara
vjetrova. Preko podnih gredica se Srafe vovootporne drvene table ,, blazujke” preko kojih se
lijepi zastor , vodooporni tepih, ,,linoleum” ili sli¢no, po izboru vlasnika.

Krovna konstrukcija na objektima je drvena ¢etvorovodna nagiba 16°.

Preko obodnih drvenih lameliranih greda, formira se konstrukcija od —oblanjanih- drvenih
rogova na koje se kuje ,,brodski pod”. Preko brodskog poda se postavlja paronepropusna folija ,
preko nje presovani tervol d=8cm izmedu poduznih drvenih Stafni 5x8cm (Stafne na kant). Preko
Stafni se ukucavaju ,,0SB” vodootporne table, preko tabli se ukucavaju i lijepe bitumizirane
plo¢e ,,TEGOLA” kao zavr$ni pokrivac.

Objekat —otvoreni Sank- je predviden da se zatvara-obezbjeduje, sa roletnama na sve 4
strane koje se fiksiraju za horizontalne drvene grede ispod krova i izmedu stubova, a spustaju se
do ploc¢e Sanka. Vrata za ulaz u Sank do visine 120cm, su od drvenih elemenata sa
mehanizmom za zaklju€avanje.



Prikljucak za vodu je sa gradske vodovodne mreZe i nalazi se blizu bjekta.

U objektu ¢e se postaviti vodomjer, za dva toce¢a mjesta (za sudoperu i umivaonik) a ¢iji se
odvod reguliSe prema gradskoj kineti. Na gradsku kinetu se prikljucuje I kanalizacija iz
montaznog sanitarnog objekta — toaleta, koji su u neposrednoj blizini. Toaleti su od Alu-plast
profila na dasc¢anoj podlozi.

Takode ovim objektima, za prikljuéak na elektri¢nu energiju, planiran je podzemni dovodni
kabal 4x25 Al. U objektu Ce biti postavljena razvodna tabla sa automatskim osigura¢ima i
strujomjerom .

Elementi koji se nalaze u prostoru Sanka dati su na crtezima, po nazivima i polozaju.

Objekat za mobilijar se zatvara sa sve 4 strane sa roletnama na elekti¢ni i ru¢ni pogon, koje
se spustaju do poda.

Objekat ,,Ugostiteljska terasa” se nalazi uz otvoreni Senk i objekat mobilijara.

Konstrukcija terase je od alumijskih stubova dimenzija 10/10cm koji se montaznom vezom

montira za podlogu. . Stubovi su u vrhu povezani alumijskim gredama. Pokrivac je cerada na
vodicama i mehanizmu koji se pokrec¢e elektromotorom. Pod terase je od dasaka debljine
50mm. na drvenom rostilju koji se postavlja na pijesku.

OBJEKAT ZA SMJESTAJ MOBILIJARA
Izradjen od drvene lamelirane gradje, dimenzija 315x412,montazno demontaznog tipa, na
dascanoj podlozi, oznacen kao objekat ,,B*, na skici.Krovna konstrukcija, drvene strukture,
pokrivena tegolom.Sa sve 4 srtrane zatvoren celicnom roletnom, na elektricni pogon.

SANITARNI OBJEKAT

Dimenzija 215 x 120, musko/zenski, izradjen od alu profila naslonjen na dascanu podlogu,
montazno/demontaznog tipa, na skici oznacen kao objekat ,,E*

Odgovorni inzenjer:
Svetozar Soski¢ dipl.inZ.grad.
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CE INFO LABEL

Svi nasi proizvodi imaju CE oznaku, §to znaci da ispunjavamo sve EU standarde $to se tice zdravstvenih,

C€

_SIRATTAN

RATTAM SEDIA D 0.0,

Cerik bb, 78120 Broko

Boszna | Heroegosina
e o ol oom

15

ekoloskih i sigurnosnih zahtjeva.

EM 135612015
Type: 1 dose b structure /uz objekst
Exernal use in buikding and other construction works J/
Z3 wanjsku wpotrebu | ostale gradesinske radowve
Resistance o wind load / Otpornost na wdar vietra Technicsl Class 4
Total solar enarngy transmittance g,/ Ukupna pro wodljivost sunbeve enargie 0,10

Prije prve upotrebe pazljivo procitati uputstvo!

OBRATITI PAZNJU NA OPISE | SIMBOLE. TEKSTUALNI I GRAFICKI PRIKAZI
SADRZANI U OVOM UPUTSTVU SU PAZLJIVO SACINJENL

ZADRZAVAMO PRAVO TEHNICKIH IZMJENA NA PROIZVODU ILI TEKSTUALNIH
IZMJENA
U OVOM UPUTSTVU.

NAZIVI PROIZVODA, SIFRE I DIZAJN SU ZASTICENT!

DOLE NAVEDENI SIMBOLI VAS VODE KROZ PROCES UPRAVLJANJA | ODRZAVANJA:

aOVaj simol oznacava napomene kojih se korisnik mora pridrzavati kako bi izbjegao opasnostpo sebe.

&

1

Ovaj simbol oznacava napomene kojih se korisnik mora pridrzavati kako bi izbjegao oStecenjaproizvoda.

Vazne informacije vezane za uputstvo, motornu pergola tendu i rukovanje istom.



SIGURNOSNA UPUTSTVA

— Pridrzavajte seopisanih uputa za rukovanje i pazite na preporuke i savjete.

— Pazljivo Cuvajte ove upute.

— Prije pokretanja uredaja, isti je potrebno provijeriti u pogledu ispravnostii/ili eventualnih oSteéenja.

— Pridrzavajte sepropisa o sprecavanjunezgode!

— Zavrijeme pogonane posezite za pokretnim dijelom tende.

— Izbjegavajte kontakt dijelova odjece ili tijela s uredajem jer moze docido prignjecenija.

—  Uredaj koristite isklju¢ivo u navedenu svrhu namjene.

— Neadekvatna primjena moze dovestido opasnostipo korisnika i do oStecenja proizvoda.

— Kod neadekvatne namjene i rukovanja garancija prestaje vaziti!

— Ukoliko dode do oSte¢enja na proizvodu, isti se ne smije koristiti, te je u tom slucaju smjesta potrebno
obavijestiti ovlasteno stru¢no lice.

— Daljinski upravlja¢ bi trebalo da koriste samo ovla§tene osobe od strane kupca.

—  Ne dopustite djeciigru s uredajem.

— Kod nestruéne upotrebe garancija prestaje vaziti.

Tende se smiju primjenjivati samo za svrhu definisanu unutar uputstva o rukovanju. Izmjene, poput nadogradnji i
pregradnji, koje nije predvidio proizvodac smiju se izvr$iti samo uz pismeno odobrenje proizvodaca.

KORISNICKE INFORMACIJE

Ovo uputstvo je sastavni dio proizvoda i uvijek bi trebalo da bude uz proizvod prilikom prijenosa ili
zamjene. Cuvati na sigurnom mjestu i na dohvat ruke.

Sastavni dio ovog dokumenta
Instrukcije:

e Opis, nacin upotrebei tehniCke karakteristike proizvoda.
e Informacije o sigurnostii upotrebnim moguénostima proizvoda.

NAPOMENA! Za detalje daljinskog upravljanja i drugih komponenti proizvoda koristiti uputstvo.

OSNOVNE SIGURNOSNE INFORMACIJE | INSTRUKCIJE

]' PaZljivo procitati nacin upotrebe, odrzavanja ili druge intervencije na proizvodu i slijedite
instrukcije kako sunavedene dalje u uputstvu.

NAMJENA

Pergola tende sluze da bi vas zaStitile od sunca i kiSe, te eventualno snijega i vjetra ukoliko se dodatno
zastakle. Proizvod je iskljué¢ivo dizajniran za prethodno navedenu upotrebu.

Predusloviza gore navedeno su:

e Uskladenostsa svim informacijama sadrZzanim u uputstvu,
e Uskladenostsa svim kontrolama i odrzavanjem,
e Ekskluzivna upotreba originalnih komponenti.

VAZNO! Koristite proizvod isklju¢ivo u skladu sa uslovima uputstva za potpunu sigurnost.



Opasnostipo oStecenje proizvoda mogu dodikao posljedica nestruénog rukovanja. Primjeri nestruénog rukovanja su:

e Postavljanje u blizini plamena, vatre ili visoke temperature.

e Prekomjerno opterecenje.

e Postavljanje ¢vrstih prepreka na putu kretanja pergola.

e Pokretanje tende u slucaju eventualnog gomilanja snijega na platnu.
e  Pokretanje tende u slucaju smrzavanja vode na PVC platnu.

e Druga namjena osim one za koju proizvod sluz.

RIZIK POVEZAN S PROIZVODOM

Bilo koja upotrebaproizvoda koja nije propisana uputstvomsmatra se neopravdanom.

Ukoliko suna taj naéin nastale ozljede 1/ili oS$teéenja:

e U potpunostiih snosikorisnik
e Proizvoda¢ ne snosiodgovornost.

aNeprikladna upotreba proizvoda moZze prouzrokovati smrt ili tjelesno oStecenje korisnika ili treceg lica, ili
oStecenje proizvoda ili sastavnih dijelova.

Strogo je zabranjeno kretanje po gornjoj zoni tende. Pokrivni lim, alu vodilice i PVC platno su klizavi, a posebno u
uslovima u kojima je mokro ili smrznuto.

Budite svjesniinstrukcija o pravilnom kori§tenju proizvoda.

PROMJENE ILI IZMJENE NA PROIZVODU
o Nisu dopustena nikakva dodatna optere¢enja tende vjeSanjem dodatnih predmeta, mehaniCkim

djelovanjem na konstrukciju ili platno, kao niti izmjene na mehanizmu za pokretanje (elektricne instalacije, motori,
senzori i dr.).

Proizvodac je osloboden odgovornostiu slucaju neovlastene zamjene ili promjene na proizvodu, $to dovodi
do prestanka vazenja garancije.

Nije dozvoljeno praviti nikakve zamjene ili promjene na proizvodu bez, prije svega, pismene saglasnosti
proizvodaca.

Upotreba rezervnih dijelova

Upotreba rezervih dijelova od drugih proizvodaca moze prouzrokovati o$tecenja ili kvar. U slucaju kvara
pozvati ovlastenog prodajnog predstavnika.

Uvijek drzite uputstvo blizu proizvoda. Trebalo bi biti dostupno korisniku.
PRIJE PRVE UPOTREBE

e  Provjeriti stanje isporucenerobe, te da li je u skladu sa naru¢enim proizvodom

e U slucaju nedostataka, oStecenja ili neisporu¢enog ugovorenog proizvoda, obratite se prodajnim
predstavnicima.

e U slucaju da u uputstvu nisu jasni detalji rukovanja i odrzavanja, obratite se monterima ili prodajnom
predstavniku za dodatna pojasnjenja.



OPIS PROIZVODA

Pergola tenda se sastoji od aluminijske i/ili ¢eli¢ne konstrukcije, PVC platna i motornog mehanizma za
pokretanje, kojim se upravlja daljinskim upravljacem.

Proizvod se moZze upotrebljavatiu svim vremenskim uslovima, a dizajniran je tako da moZze podnijeti udare
vjetra 46,8 kmv/h, ili po Beafortovoj ljestvici 6 pod uslovom da su ispunjeni svi staticki uslovi iz projekta
(odgovarajuce betonske stope i/ili odgovarajuéa fasadana koju se montira tenda).

Nagib proizvoda od 15% i zatezna snaga motora od 55-120 Nm omogucava da se voda nesmetano odlijeva
kada je tenda projektovana.

o
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KOMPONENTE PERGOLA TENDE

Konstrukcija se sastoji od aluminijskih profila razli¢itih dimenzija i ¢elicnih profila kod dodatnih ojacanja i

spojnih elemenata.
E;d- =
4
.




Platno tende je troslojno PVC termoizolacijsko platno namjenski radeno za pergola tende. Radi se o vatrootpornom
platnu tezine 800 g/m2, otpornim naistezanje, saUV zaStitom.

POLYMAR
Tezinz 300 g'md
I zErna CwsDcE 3500 M'mm
Evrsindz na Kdenge 3E0M
2 BS TE37 Czliforniz T
Vatroogpoemost DIN4101 Bl KFDO2507: M2

PRIPREMA ZA MONTAZU

Prije montaze neophodno je pripremiti teren na koji se postavlja pergola. U zavisnosti od terena
potrebno je osigurati betonsku podlogu za montazu na mjestima gdje dolaze stubovi konstrukeije (opciono — zavisi
dali sepergola sastoji od prednjih, srednjih ¥/ili zadnjih stubova).

Pripremu terena snosikupac o svomtro§ku ukoliko ugovoromnije definisano drugacije.

U slucaju da je teren adekvatan da moZze podnijeti optere¢enje, nema potrebe za dodatnim radovima.
Adekvatnost terena za postavljanje tende procjenjuje tehnicka priprema u saradnji sa prodajnim predstavnikom ko ji
dostavljasve potrebne podatke koje dobije od kupca ili pribavi na terenu.

U slucaju da kupac nije pripremio teren (betonske stope, profili i sliéno), zara¢unat ¢e mu se tros§kovi izgubljenog
vremena montera ili ¢e monteri napustitimjesto montaze, ¢ime se ujedno termin montaze pomjera do narednog
slobodnog termina.

Montazu nije moguce visiti po jakoj ki§i, snijegu, vjetru ili jako hladnom vremenu iz tehnickih razloga.

ELEKTROINSTALACIJE

Prikljucak elektricne energije za tendu obezbjeduje kupac, a snagu i polozaj odreduje stru¢no lice
(elektricar) na osnovu snage motora, LED rasvjete i polozaja tende. Mehanizam za pokretanje se sastoji od jednog ili
dva motora koji sumedusobno vezani tandem box-om.

Upravljacka kutija sadrzi tandem box (u slucaju kad se postavljaju dva motora), RTS prijemnik, a u slucaju kada je u
tendu ugradena LED rasvijeta u upravljackoj kutiji senalaz i transformator, te RTS prijemnik za upravljanje istom.

Kvadratura

tende Obrtni moment | Napon
<40 m2 55 Nm 220V
<70 m2 85 Nm 220V
>70 m2 55 Nm x 2 220V

Pergola tenda se ne moZe pokretati bez napajanja elektricnom energijom. Preporucujemo da se izbjegne prekid
napajanja pomo¢u dodatnog napajanja (generator ili drugi izvor elektrine energije), pogotovo u zonama cestih
prekida u napajanju.



Elektro Sema spajanja motora i LED rasvjete
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RASVJETA (opciono)

U pergola tende se moze ugraditi LED rasvjeta kojom se moze rukovati putem fiksnog prekidaca. Putem
istog prekidada moZe se vrSiti dimovanje rasvjete. LED rasvjeta se, ukoliko je narucena od strane kupca, ugraduje
prilikom proizvodnje i ne postoji moguénost naknadne ugradnje.
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FIEREPIPOTIS
Gauauadauan,

proizvodacem kao jedinim ovlastenim licem.

PROFRIIEFIR

Datatatuaual

PEPIPIRIRRTE

. VAZNO! Promjene na motoru i sastavnim elektriénim dijelovima nisu dozvoliene bez konsultacije sa

E UPOZORENJE! Rad na elektriénim instalacijama tende prilikom montaZze radi ovlasteno lice firme Rattan

Sedia!

Kutija reduktora je zasti¢ena naljepnicom od otvaranja. Popravke na reduktoru i motoru vrSe iskljucivo ovlastene

osobe.

Ostecena naljepnica prouzrokuje prestanak vaZenja garancije!

O
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Motor

UPUTSTVO ZA RUKOVANJE

i .
~ VAZNO! Zbog sigurnostije vazno da progitate i slijedite upute o rukovanju daljinskim upravljatem.

Pergola tende pokre¢u motori renomirane firme Somfy. Motor je smjeSten u kutiju sa reduktorskim

prenosom. U zavisnosti od veli¢ine tende zavisi i broj motora koji je pokrecu. Za pergola tende se uglavnom koriste
motori snage do 400 W.

Daljinski upravlja¢ (jednokanalni)

Uz pergola tendu se isporucuje daljinski upravlja¢. Ukoliko se radi o jednoj tendi onda je to jednokanalni upravljac

1.

4.

kojim se upravlja na sljedeéi nacin:

Da bi otvorili pergola tendu pritisnite tipku “strelicu gore” jednom. Pergola ¢ée se zaustaviti kada se u
potpunostiotvori.

Da zatvorite pergola tendu pritisnite tipku “strelicu dolje” jednom. Pergola ¢e se zaustaviti kada se u
potpunostizatvori.

Da bi zaustavili pergola tendu u poziciji otvaranja ili zatvaranja na odredenoj tacki pritisnite srednje dugme
jednom.

Daljinski upravlja¢ cuvajte na sigurnom i suhommjestu.

Somfy motorima se upravlja daljinskim upravljacem koji se koristi radio tehnologijom, §to omogucava
upravljanje motorima kroz zapreke i od nekoliko betonskih zidova.

DaljinsKki upravljac¢ (¢etverokanalni)

Ukoliko se radio viSe tendi za koje je instaliran ¢etverokanalni daljinski upravlja¢, monter firme Rattan Sedia je
duzan upoznati kupca sarasporedomkanala nadaljinskom upravljatu po rasporedu upravljanja tendama:

L.
2.

Prvi korak je izabrati odgovarajuc¢ikanal. Pritiskom na tipku ispod LED indikatora bira se kanal.
Po izabranom kanalu pokretanje tende u prednji i zadnji polozaj vrisSiti kao i u slucaju upotrebe
jednokanalnog daljinskog upravljaca.

Na zadnjoj strani daljinskog upravljaca nalazi se tipka za programiranje. U slucaju da daljinski upravlja¢ izgubi vezu
samotorom, konsultujte sesa tehnickim licem firme Rattan Sedia.



Senzor vjetra

Prilikom montaze tende postojimoguénostugradnje senzora za vijetar.

Senzor vjetra sluzi za automatsko skupljanje krova tende pri odredenoj brzini vjetra.

a UPOZORENJE!

e Ne dozvolite djeci da seigraju sakontrolama tende (prekidac ili daljinski upravljac).
e Provjerite s vremena na vrijeme ispravnostinstalacija i rasvjete.

Vjetar

Pergola tende su otporne na vjetar jacine do 46,8 km/h. Ukoliko je jadina vjetra veca od one koja je
garantovana od strane proizvodaca, krov tende bi trebalo skupiti.

Snijeg

Pergola tenda je dizajnirana da moze podnijeti optereéenje do 23kg/m2. Medutim, zbog varijacija u tezini
snijega proizvodac ne garantuje za visinu snijega koju tenda moze podnijeti.

Kako pokretanje tende i pod malim slojem snijega moze dovesti do oSte¢enja mehanizma, tako se ne s mije
dozvoliti gomilanje snijega naplatnu.

Ukoliko kupac u odredenom trenutku nije u moguénosti skupiti tendu dok snijeg pada, gomilanje snijega ¢e
sprijediti grijanjem prostora ispod tende (grijnim elementima koji ne smiju biti postavljeni tako da oStete platno) ili
¢e mehaniCki odstraniti snijeg sa tende pritome paze¢ida se ne oSteti PVC platno. Skupljanje tende u zadnji polo zaj
semoze obavitisamo u slucaju kada ste potpuno sigurni da na tendi nema snijega i leda.

Led
Pergola tenda moze nesmetano funkcionisati ukoliko bitni elementi nisu bili direktno izloZzeni ledu.
U slucaju ledene kiSe postupakje isti kao i kod gomilanja snijega na tendi.



CISCENJE - ODRZAVANJE - ODLAGANJE

Pergola tendaima minimalne potrebe za odrzavanjem i ¢iS¢enjem.

o VAZNO! Uvijek iskljuéite elektriénu energiju prije &iséenja.
Ci§ éenje
e Cistite pergola tendu i platno vlaZnom krpom koju ste prethodno namoéili i dobro ocijedili u
blagom/neutralnom deterdZzentu, a zatim odistite sa drugom vlaznom krpom natoplienom pa dobro
ocijedenom u ¢istoj vodi.
e Drzite pergola tendu Cistom i ne dozvolite da dode do nakupljanja necistoca, kao Sto su pijesak, liSce,
prasina, grancice i sli¢no.
e Sa gomje strane platna i oluka potrebno je redovno odstraniti naslage li¢a, grancica ili drugog materijala
koji moze dovestido zaCepljenja odvoda.
o Koristite krpe, ¢etke i druga sredstvakojima je dozvoljeno ¢iScenje.
e Ne koristite abrazivna sredstva/preparate za ¢iS¢enje koja mogu prouzrokovati o§tecenja.

e Pozeljno je da se u priobalnim podrucjima jednom mjesecno tenda opere ¢istom vodom, blagim mlazom i to
u slucaju kada u duzem vremenskom periodu nema padavina.

o VAZNO! U sluéaju neadekvatnog &i§¢enja kupac gubi pravo na garanciju.

/ Odrzavanje
Generalno odrzavanje mehanic¢kih sklopova pergola tende ne zahtijeva posebno odrzavanje. Preporuceno je
da nadzor ispravnosti i pregled vrSe ovlastena tehnicka lica firme Rattan Sedia kako bi osigurali produzeni vijek
trajanja proizvoda.

U toku pregleda ili odrzavanja elektri¢nih dijelova, pergola tenda bi trebala biti iskljuCena sa napajanja
elektricnom energijom.

i

NAPOMENA! Nadzor ispravnostii pregled tende vr$i se uznovéanu naknadu.

Odlaganje materijala

ﬁ/ Odlaganje iskoriStenih baterija. Proizvod moZe sadrzavati baterije. Ukoliko je ovajsimbolna baterijama,
to znaci da ne smiju biti odloZene sa kuénim otpadom. Baterije treba odloZiti na mjestima koja su predvidena za
reciklazu. Proditajte uputstvo za koriStenje proizvoda i kako da sigurno izvadite i odloZite baterije. Ziva, kad mijum i
olovo koji senalaze u baterijama ne prekoracuju nivo koji je propisan Direktivom 2006/66/EC na baterijama.

i E j: Odlaganje starih/dotrajalih elektri¢nih dijelova. Ovaj simbol znaci da se elektricni otpad ne smije
odlagati sa kuénim otpadom. Suprotno tome, ovakvu vrstu otpada trebate odlagati na mjestima prilagodenim otpadu
elektriénim uredajima. Reciklazom ovakvih materijala pomazemo ocuvanje zivotne okoline.



SIGURNOSNE INSTRUKCIJE
U slucaju jakog vjetra, kiSe ili snijega, pergola tenda se treba u potpunosti skupiti (osim u slu¢aju da
je tenda zastakljena). Postoji moguénost od opasnosti od ozlijeda ili o§tecenja imovine.
Ne stavijati nikakve predmete u blizini sistema za pokretanje tende.
Ne vjeSati ili kaditi predmete na dijelove tende; postoji rizik od ozljeda ili o§teéenja imovine.
Ukoliko je proizvod prepravijan ili mijenjan bez odobrenja proizvodaca, proizvoda¢ ne preuzima
odgowornost za bilo koju Stetu koja moZe nastati.
Korisnik u slu¢aju uofenog kvara i/ili nedostatka i/ili moguéeg problema u funkcionisanju tende
mora odma kontaktirati proizvoda¢a ili ovlaSteno lice firme Rattan Sedia.

GARANTNI USLOVI

Proizvodac se obavezuje da ¢e na zahtjev kupca, podnesen u garantnom roku, prema procentnoj skali
otkloniti sve kvarove i tehnicke nedostatke proizvoda koji su nastali pri normalnoj upotrebi u skladu sa
priloZenim uputstvom u garantnom roku.

Proizvodac ¢e osigurati servis i rezervne dijelove i nakon isteka garantnog roka, uz novéanu naknadu.

Garancija poc¢inje te¢iod dana izdavanja fakture.

Prodavac garanciju ne¢e moc¢iuvaziti u sliede¢im slucajevima:

1. Ako se kupac nije pridrzavao uputa o upotrebi proizvoda

2. Ako je proizvod servisirala neovlastena osoba

3. Ako je kupac nestrucnoili neobazrivo postupao s proizvodom

4. Ukoliko je kupac narusio funkcionalnost tende naknadnim pregradivanjem,
zastakljivanjem,montiranjem dodatnih elemenata kao $to su grijalice, rashladni uredaji i sl.
5. Ako kupac nema garantni list kojim bi se mogao utvrditi garantni rok

PROCENTUALNA SKALA GARANTNOG ROKA

Profili, platno i motori

Prva godina 100%
Druga godina 80%
Treca godina 60%
Cetvrta godina 40%
Peta godina 20%

Transformator: 2 godine

i

U sluCaju kvara kontaktirati ovlaStenog prodajnog predstavnika ili tehnicku podrsku.

Kupac (ime/naziv) Mjesto Datum montaze

Potpis glavnog
montera
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